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Вьетнам слово это не сходит 
сегодня со страниц газет и журна-
лов, оно звучит на всех языках в 
эфире, заставляет сердца людей на 
всех континентах сжиматься от 
боли и гнева. Вьетнам стал сего-
дня символом мужества, чести и 
несгибаемой воли в борьбе за на-

НАРОД ВЬЕТНАМА ПОБЕДИТ! 
ИТОГИ БУХАРЕСТСКОГО СОВЕЩАНИЯ: 
К У Р С - М И Р И Б Е З О П А С Н О С Т Ь 

О СТРЕМА не « п е ш е м урвана представителей 
стран Варшавского Договора, происходив-

шая с 4 по 6 июле а Бухаресте, войдет в исто-
р и ю мех важнейшая веха в борьбе за мир и 
безопасность народов. Совещание привлекло 
ш и р о к о е внимание мировой общественности. 
Те, кто поставил свои подписи под принятыми в 
р у м ы н с к о й столице важнейшими д о к у м е н т а -
ми — Заявлением в связи с агрессией С Ш А во 
Вьетнаме и Декларацией в интересах укрепле-
ния мира и безопасности е Европе, — представ-
ляют мир социализма, цель которого—счастье и 
спокойствие всех народов. Варшавский Д о г о в о р 
— о р г а н и з а ц и я социалистических государств 
Е в р о п ы , — но если судьбы старого континента 
и составляют основную заботу стран—участниц 
этой м и р о л ю б и в о й организации, то они не могут 
оставаться р а в н о д у ш н ы м и и к агрессии в д р у -
гих частях света, к интервенции американского 
империализма во Вьетнаме, к страданиям и 
бедствиям свободолюбивого вьетнамского н а * ' 
рода. 

«Страны — участницы Варшавского Догово-
ра, — говорится • Заявлении по •ьетиааЛу, — 
обращаются к правительствам всех государств 
с призывом сдемть ас* от них зависящее для 
того, чтобы положить конец агрессии США во 
Вьетнаме, ликвидировать военный очаг я Юго-. 
Восточной Азии, добиться ослабления напря-
женности и нормализации международных от-
ношений». , 

П о л о ж е н и е а Европе становится все болеа 
т р е в о ж н ы м . Соединенные Штаты А м е р и к и по-
шли на сговор с милитаристскими и реваншист-
скими силами а Западной Германии. Повторяют-

ся р о к о в ы е ошибки прошлого, стоившие неис-
числимых ж е р т в и страданий европейским наро-
дам. Д в а ж д ы на протяжении последних пяти-
десяти лет германские империалисты заливали 
к р о в ь ю страны Ееропы, и огромная доля вины 
за зто лежит на тех, кто попустительствовал фа-
шистской агрессии. 

Американский империализм вновь делвет 
ставку на западногерманских милитаристов. По 
воле Вашингтона Федеративная Республика Гер-
мания—основная ударная сила Н А Т О . Развита» 
военная промышленность, полмиллиона солдат 
под р у ж ь е м бундесвера, командные посты а 
атлантическом б л о к е — в о т она, реальная угроза. 
Остался лишь один шаг—и ядерное о р у ж и е ока-
жется а руках боннских реваншистов, к о т о р ы е 
все громче и г р о м ч е требуют пересмотра су-
ществующих границ м е ж д у европейскими госу-
дарств ами. 

Государства, представленные на Бухарестском 
совещании, всесторонне рассмотрели все, свезен-
н о е с н ы н е ш н е й обстановкой в Европе, тща-
тельно взвесили все основные факторы. О н и 
пришли' к * ы в о д ^ , что^в' Еврйпе, где почти поло-
вину государств составляют социалистические 
страны, ( м о ж н о предотвратить опасное развитие 
событий. Д л я этого необходимы совместные 
усилия всех . г о с у д а р с т в , . ц е х , общественны* сил, 

' выступающих за мир. Это п о м о ж е т решить про-
б л е м ы европейской безопасности, парализовать 
влияние темных сил агрессии, 

«Государстве, подписавшие настовщую • Де-
кларацию,— говорится в этом важнейшем до-
кументе,—выражают готовность искать вместо 
с другими госудерстаами взаимоприемлемые 

пути к укреплению мирв в Европе. Они преис-
полнены решимости отстаивать на международ-
ной арене линию не мир, международное со-
трудничество государств, на сплочение всех 
свободолюбивых и прогрессивных сил, бороться 
против империалистической агрессин, политики 
диктата и насилие, поддерживать дело свободы, 
национальной независимости и социального 
прогресса. 

Участники соеощвния обращаются ко асам 
европейским правительствам и нациям, ко всем 
силам мире и прогресса нашего континента — 
без различив из идеологических, политических 
или религиозных убеждений — с призывом объ-
единить свои усилив для того, чтобы Европа — 
одни из важнейших центров мировой цивили-
зации — стала континентом всестороннего и 
пподотвориого сотрудничества между ревио-
прааными иациами, мощным фактором стабиль-
ности и взаимопонимание во всем мире». 

З а р у б е ж н а я печать, ш и р о к о к о м м е н т и р у я 
итоги совещания в Бухаресте, подчеркивает, 
что о н о б ы л о отмечено п о л н ы м единодушием, 
в з а и м о п о н и м а н и е м , всех,* участников. Дв и мо-
ж е т ли быть иначе: внешняя политика стран со-
циализма направлена на обеспечение мира, на 
решительный отпор . империалистической агрес-
сии. 

И снова я г л у п е й ш е м положении оказались та 
любители ловить р ы б у в мутной воде, к о т о р ы е 
и до начала, и во в р е м я Бухарестского совеща-
ния предрекали некое «различив в мнениях» 
учестникое варшавского Договоре. 

Единство и братское сотрудничество социали-
стических стран — такова надежная преграда 
против замыслов империалистов. 

цнональную независимость и сво-
боду. 

На стороне героического народа 
Вьетнама, противостоящего импе-
риалистической агрессии США, 
симпатии всего прогрессивного 
человечества. Гнее и возмущение 
народов вызывают бесчеловечные 
преступления американской воен-
щины на земле Южного Вьетнама 
и пиратские бомбардировки горо-
дов и сел Демократической Рес-
публики Вьетнам. 

Советские писатели решительно 
осуждают новый варварский акт 
американских агрессоров -- бом-
бардировки пригородов Ханоя и 
Хайфона, настоятельно требуют 
положить конец бандитским нале-
там на мирные города и села Де-
мократической Республики Вьет-

нам, прекратить грязную войну в 
Южном Вьетнаме и вывести с 
вьетнамской земли американские 
войска до последнего солдата. 

Мы обращаемся ко всем чест-
ным писателям всех стран мира с 
призывом поднять свой голос в 
защиту человечности и справедли-
вости. объединиться в усилиях 
для прекращения этой варварской 
войны, которая при дальнейшей 
эскалации грозит превратиться в 
межконтинентальный пожар. Со-
весть художника не может мол-
чать перед кровью мужчин, жен-
щин и детей, проливаемой во имя 
эгоистических целей США! 

Наши братья, писатели и поэты 
Вьетнама, в эти трудные для ва-
шей родины дни мы, советские 
литераторы, вместе с вами. Голо-
са советских писателей звучат' на 
митингах и собраниях солидарно-
сти с народом Вьетнама в завод-
ских цехах и студенческих ауди-
ториях. сельских клубах и двор-
цах пионеров. Кровью сердца на-
писаны наши стихи и очерки о ва-
шей многострадальной стране, о 
вашем героическом и мужествен-
ном народе. Мы будем и впредь 
неустанно крепить нашу братскую 
боевую дружбу. 

Правое дело Вьетнама востоо-
жествует! 

ПРИЗВАНИЕ? ПАЛАЧИ! 
Мартмрос САРЬЯН, 

лауреат Ленинсией премии, народный художник СССР 

Я всю жизнь пишу человека и 
'природц.' В этом' я вижу свое при-
звание и свое' счастье. ' Я 'хОцу 
спросить тех, кто убивает людей и 
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 уничтожает природ;/.— какае'у них 
призвание'.'' Палачей? Каждая аме-
риканская бомба. падающая на 
землю Вьетнама,— зто 'падение 
престижа Америки. И престижа 
американской цивилизации. 

Я осуждаю лицемерную и опас-
ную политику американских агрес-
соров и поддерживаю Заявление 
стран—участниц Варшавского До-
говора. Я протестую, как и мил-
лионы жителей нашей планеты, 
против варварских бомбардиро-
вок людей, природы и всего того, 
что созоают добрые руки челове-
ка. 

Г | ЯТЬ дней назад я отправила 
•• в посольство США в Вар-

шаве письмо, в котором выразила 
гневный протест в связи с бом-
бардировкой пригородов Ханоя и 
Хайфона. Возможно, что с точки 
-зрения писательской втеки я и не 
удержалась в рамках сдержанно-
сти, но можно ли думать о сдер-
жанности в выражениях, когда 
сердце обливается кровью м сле-
зы застилают глаза при мысли о 
том. что происходит там. в дале-
ком и" таком близком нам Вьет-
наме?! 

Поймите меня правильно: я, 
мать двух детей, хочу и жажду 
мира на земле не только для сво-
их дочурок. Я благословляю всех 
людей доброй воли, которые бо-
рются за счастье и мир для всех 
— без различия их цвета кожи, 
вероисповедания и социальных 

ЛЮДИ, не прощайте 
Моника ВАРНЕНСКА, 
польская писательница 

взглядов. Человек есть человек. 
Но для пентагоновских генералов 
слово «человек» не подходит! 

Я была много месяцев на Юге 
и на Севере Вьетнама и видела 
всю глубину мерзости американ-
ских агрессоров. На моих глазач 
гибли дети, женщины, старики, 
больные люди. Это ложь, подлая 
ложь, будто американские самоле-
ты бомбят лишь стратегические 
дороги и военные объекты! Шко-
лы, больницы, мирные хижины, 
крестьяне и* рисовых полях, оди-
нокие путники на шоссе — вот 
«военные объекты» для американ-
ской авиации! А лепрозории и до-

ма престарелых? Сколько безвин-
ных жертв варварских налетов по-
гибло там! 

То, что я видела не так давно 
в джунглях и городах Вьетнама, 
подобно пеплу Клааса, стучит в 
сердце. И я буду до конца этой 
подлой, «грязной войны» амери-
канских империалистов утверж-
дать: для них нет ничего святого 
на земле. Ханжество и разбои, де-
магогия и геноцид — вот нх «мо-
раль». 

Проклятие и позор агрессорам! 
Вьетнам победит, ибо на его 

стороне все человечество! 
Мир. не прости черные дела 

Пентагона! 

ВАРШАВА В июля. 
(По телефону) 

Бомбардировки Северного 
Вьетнама — новый акт вар-

варстве и вандализма. 
Я две недели назад был а Сое-

диненных Штатах. М е н я поразило, 
что официальные круги делают 
вид, б у д т о ничего особенного не 
происходит. В то время как стра-
на движется к какому-то роково-
му пределу и в д о м е неспокой-
но, делается вид, что никаких тра-
гедий нет. 

А м е р и к е стоит не только перед 
величайшим военным, но и мо-
р а л ь н ы м кризисом. В наши дни 
развязать л ю б у ю колониальную 
войну, значит, потерпеть не только 
военный, но и моральный крах. 

Американцы «вдут войну вар-
варскими методами. 

Вот мы в генетике ставим про-
блему воздействия редиации на 
наследственность, м ы хотим изу-

НАУКА СЛУЖИТ СМЕРТИ 
Николай ДУБИНИН. 

лауреат Ленинской премии, 
академии 

чить ев вредные последствие для 
наследственности человека и за-
щитить людей от действия редиа-
ции. Этим занимается радиацион-
ная генетика. 

Но такие ж е проблемы возника-
ют и в области химии — ими за-
нимается химическая генетике. На-
уке изучает последствия «нор-
мального» вмешательства химии в 
природу. А в это ж е время амери-
канцы совершенно варварски еме-
шивеются е жизнь не Индо-
китая. О н и уничтожают лесе, ра-
стительность, всю биосферу, неру-
шают комплекс жизни, который 
созден эволюцией в этих местах. 

Это первый пример в истории 
войн, когда уничтожаются д а ж е 
не отдельные поселения (города 
или деревни), а целые районы 
жизни. 

А м е р и к е н ц ы ради своих аван-
тюристических планов приносят в 
жертву ни в чем не повинных жен-
щин, детей, природу. 

Нет м е р ы осуждения такой вой-
не! Поэтому все мы с такой радо-
стью прочитали в Заявлении 
стрен—учестииц Варшавского До-
говоре слове о п о д д е р ж к е брат-
ского вьетнемского народа в его 
б о р ь б * зе освобождение. 

Вьетнам не одинок — пусть 
помнит об этом омериканская во-
енщине! 

НА ПРОЮДС - КАРЛОВЫ ВАРЫ 

ФЕСТИВАЛЬ 
НА СГАРТЕ 

По традиции всех кинофестива-
лей. X V Международный иарло* 
воварсиий тоже начался праздник» 
но. В честь музы кино площадь и 
улицы, примыкающие к отелю 
«•Москва», главному штабу фести-
валя, были иллюминированы, 
у к р а ш е н ы флагами, красочными 
рекламными щитами, фотография» 
ми актеров и актрис. До позднего 
вечера у входа в отель толпились 
юные коллекционеры автографов, 
держа наготове блокнот и авто-
р у ч к у . Даже дождь не помешал. 
Толпа не поредела, только раскры-
лись разноцветные зонтики. 

вообще надо сказать, что центр 
курортной жизни на время пере-
местился из курзала с его знаме-
нитыми целебными источниками 
и самым знаменитым, бьющим из 
каменной чаши шпруделем сю-
да. в фестивальный иинотеатр. В 
среду вечером здесь происходила 
торжественная церемония откры-
тия. затем вне конкурса был по-
казан чехословацкий фильм ре-
жиссеров Яна Кадара и Эльмаоа 
Клоса * Магазин на площади»», от-
меченный несколькими междуна-
родными премиями. 

Первыми в конкурсной програм-
ме оказались два фильма —«Маль-
чик с плантации» (Бразилия) и 
*Царь и генерал» (Болгария). 
Фильм бразильского режиссера 
Вальтера Лима не производит 
сильного впечатления. В нем при-
влекают этнография, картины бы-
та, пейзаж. История же маленько-
го героя фильма Карлиноса менео 
интересна. В имении дедушки, иу-
да попадает рано осиротевший 
мальчик, мир открывается перед 
ним со своими горестями и радо-
стями, с картинами социальной 
несправедливости, с жестокостью 
и одновременно с нежностью и 
добротой. В жизнь ребенка входят 
первая любовь и первая разлука. 
Но, к сожалению, события в филь-
ме развертываются вяло. без 
внутреннего напряжения. 

Болгарский фильм «Царь и ге-
нерал» поставил Выло Радев, в 
прошлом в ы п у с к н и к операторско-
го факультета ВГИКа. Как опера-
тор Радев хорошо известен у се-
бя на родине. Как режиссер он 
дебютировал недавно, поставив 
по собственному сценарию фильм 
««Похититель персиков». «Царь и 
генерал», вторая картина Радееа, 
воскрешает один из драматических 
эпизодов истории Болгарии. Собы-
тия фильма не выдуманы. Подлин-
ны факты, имена. Генерал Влади-
мир Займов — патриот и му-
жественный человек — в годы 
второй мировой войны выступал 
против участия Болгарии в войне 
на стороне фашистской Германии, 
против союза болгарского монар-
ха Бориса I I I с Гитлером. За это 
генерал Займов был обвинен в 
предательстве и казнен. 

Создатели фильма не ставили пе-
ред собой задачу сделать биогра-
фическую картину. Снят один 
эпизод. Привязанный к столбу. 
Займов пять часов в присутствии 
своих судей и палачей ожидает 
приведения в исполнение пригово-
ра военного трибунала. Царь мед-
лит. Пять часов он ждет от Заи-
моеа прошения о помиловании, но 
так и не дождется. 

Содружество актеров и режиссе-
ра во многом помогло осуществ-
лению замысла этого фильма — 
фильма-диспута, фильма-спора, фи-
лософского, политического, психо-
логического, который ведут про-
т и в н и к и — царь и генерал. 

Автору фильма не всегда уда-
валось преодолеть композицион-
н у ю несобранность. В эпизодах 
порой однотонны краски, и тогда 
наше внимание поневоле слабеет. 
Но эти недостатки фильма в ка-
кой-то степени, вероятно, могут 
быть объяснены сложностью за-
дачи. избранной художниками... 

Программа фестиваля уже объ-
явлена до конца. Его гостям, уча-
стникам, зрителям предстоит про-
смотреть фильмы 20 стрен мира. 
Скоро начнутся заседания Вольной 
трибуны, тема дискуссий — ки-
но как средство воспитания и раз-
влечения. 

Б. ГАЛАНОВ, 
наш спец. корр. 

Я июля 
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Киргизия 
12 июля ее Фрунзе начинает ра-

боту очередной IV съезд литерато-
ров Киргизии. Наш корреспондент 
Ануар Алимжанов обратился и 
первому секретарю правления 
Союза писателей республики Тон-
тоболоту Абдумоиуноау с прось-
бой поделиться мыслями о пред-
стоящем форуме киргизских писа-
телей. 

Вот что сиезвл Т. Абдумомунов. 
— Наш форум состоится в зна-

менательное время. Прошедший 
недавно XXIII съезд пертии, май-
ский Пленум ЦК КПСС на метили 
четную перспективу дальнейшего 
развития советского общества. 

Как известно, все соеетснне лю-
ди готовятся и празднованию та-
ких еелииих дат своей истории, 
нан 50-летие Советской елвсти и 
100-летие со дня рождения В. И. 
Ленина. Мы в преддверии эти* 
нсторичесних юбилеев отмечаем 
осенью ао-летне Соаетсиой Кирги-
зии и коммуиистичесиой партии 
республики. Мы сознаем свою 
большую ответственность перед 
народом. 

Писатели республики антивко 
готовились н съезду. В частности, 
было проведено много интерес-
ных, содержательных встреч с чи-
тателями. и литераторы, и читате-
ли говорили об успехах и недо-
статках нашей поззии, прозы, 
драматургии, иритини. Надеюсь, 
что и на съезде будут сочетаться 
торжественность и деловитость, 
необходимые для принципиально-
го творчесиого разговора о путях 
развития всех жанров литерату-
ры, о воспитании достойной сме-
ны. о долге художника перед не-
шим совремеинином — строите-
лем коммунизма. 

В последние годы все больше 
проявляется у лучших наших ма-
стеров слова умение глубоко 
осмысливать важные события, яр-
но обобщать увиденное. Писателя-
ми Киргизии созданы произве-
дения. по праву завоевавшие при-
знание читателей высоким граж-
данским пафосом, иоммуиистиче-
сиой идейностью, художественны-
ми достоинствами. Их глубокий 
анализ, я не сомневаюсь, будет 
сделен на съезде. 

Все мы уверены, что зто ответ-
ственное писательсиое собрание 
вдохновит нас на новые дела, по-
лезные стране и народу. 

ЗАВТР^ — ДЕНЬ РЫБАКА 

Тихий океан. Фото Г. ^убннсноге 

ДРУГ ПОЗНАЕТСЯ В БЕДЕ 

ВСТРЕЧА ПИСАТЕЛЬСКИХ 

КЛУБОВ 

ВОПРОСАМ пропаганды решг-
ним XXIII съезда КПСС к 

подготовке к 50-летию Советской 
власти был посвящен пятидневный 
Всесоюзный семинар директоров 
писательских клубов, проведенный 
Центральным Домом литераторов 
в Ленинграде. 

Директор.» писательски* клубов 
Киева. Ленинграда, Ташкента, 
Тбилиси. Риги. Симферополя. 
Минска и других городов расска-
вали об опыте идейно-политиче-
ской и культурно-массовой работы. 

ОСТАВИТЬ 

ДОСТОЙНЫЙ СЛЕД 

ОНИ ПОДНИМАЮТСЯ с зарею. Восток только 
еше начинает алеть. над зеркально недаиж-

иым Доном плывет легкий туман, и птицы к при 
брежнмх нвах приветствуют рассвет разноголосым 
гомоном. Вечером молодежь поплещется в нагретой 
сомкнем воле. Любители тишины «осилят в сумер-
ках на берегу. Спортсмены померются силой и 
ловкостью на футбольном поле, нолей Сольно Л или 
баскетбольной площадках. Любители поспорить 
сразится я дискуссионном клубе. 

Девушки н парни из Международного лагеря 
дружбы и солидарности, расположенного на живо-
писном золотом острове,' неподалеку от рабочего 
поселка Багаевскнй, — представители 46 стран, де-
ти всех континентов земного шара. 

Впервые мы познакомились с обитателями ла-
геря и» главной усадьбе совхоза «Рогачевский». 
Перебрасываясь шутками, поддразнивая друг ару-
га и словно бы не спеша, но в действительности 
дружно, они рыли'траншеи под фундамент детско-
го сала, готовили раствор ич песка и цемента. Де-
ло спорилось. Это бцла молодежь из ГДР. Чехо-
словакии, Австрии, Англии, Швеции, Непал», наши 
советские студенты и аспиранты. 

Шумно и весело в эти дни в, совхозном саду. 
Урожай уродился на славу: яблони гнутся иод тя-
жестью созревающих плодов, вишневые дерсвы 
буквально усыпаны пунцовыми каплями. 

Ян Вндош — ассистент квфедры машинострои-
тельного факультета из Брно, большой балагур и 
острослов, сегодня работает молча, сосредоточенно. 

Он уже успел стать ударником, ежедневно выра-
батывает почти две нормы 

V каждого, с кем я тут ни разговаривала, своя 
личная «ель пребывания в Международном трудо-
вом лагере. Вот один из строителей — высочен-
ный, по-юношески неловкий и стеснительный Тор-
ри Хансен, учащийся провинциальной датской гим-
назии. Для Него, будущего преподавателя языков, 
зто прекрасная возможность попрактиковаться 
в русском А вот выпускник Оксфорда Коллни 
Кор'нэс. Худощавый, черноволосый, тонкое, интел-
лигентное лицо, очки, несколько ироническая ма-
нера разговора. По его словам, он не такой уж 
большой энтузиаст подобных лагерей, но работает 
в них третий раз. По его глубокому убеждению, 
это одни нз путей достижения международного 
взаимопонимание и укрепления дружбы. 

Забота о том, как сохранить мир, — главная 
забота всех молодых людей, собравшихся на этом 
острове. Они представляют свыше 50 молодежных 
н студенческих организаций самого различного тол-
ка. 1;сть здесь н коммунисты, и квакеры, и рьяные 
катоЛнки. У них разные политические воззрения и 
неодинаковые жизненные идеалы. Но когда в ла-
гере разгорелась трехдневная дискуссия на тему 
«Будущее человечества решается сегодня, то от-
дельные попытки оправдать американскую агрес-
сию во Вьетнаме, равно как и беззубо-пацифистские 
призывы, встретили решительный отпор и осужде-
ние абсолютного большинства. Принято решение 
отработать одни день в знак солидарности с моло-
дежью борющегося Вктквма. По предложению 
представителя Индии, заработанные средства реше-
но передать л фонд Всемирной федерации демо-
кратической молодежи. 

Впереди V обитателей лагеря — новые трудо-
вые дни. И впереди глубокие раздумья наедине 
с самим собой и горячие споры.. 

А самое главное — впереди вся жизнь, в кото-
рой так важно правильно выбрать свое место 
и оставить свой достойный след. 

Гоетовеиая оАзагть (Наш корр.) 

«МАРШАКА» 

ПРИНКМАЕТ ОДЕССА 

У причел* Одесского порте 
ошвартовался новый теплоход, но-
сящий имя замечательного совет-
ского поэта Самуила Маршака. 
Это первоклассное судно грузо-
подъемностью 12 тысяч тонн, по-
строенное польскими друзьями. 

Д л я встречи с экипежем «Са-
муила М а р ш а к а » в Одессу при-
ехала группе московских пиевтв-
лей и позтов. 

дни монгольской 
КУЛЬТУРЫ 

Я городах ч селах Ве.юруссии 
звучат мелодии Монголии. В теат-
рах и концертных залах слышна 
монгольская речь -Здесь проходят 
дни культуры Монгола/сой Народ-
ной Республики. 

Делегацию друЬей возглавляет 
министр культуры МНР С. Сосор-
Оарам. Монгольскую литературу 
представляет лауреат Государст-
венной премии, писатель Д. Нам-
диг. Он примет участие в большом 
Литературном празднике, который 
состоится на берегу озера Нарочь, 
в одном из живописнейших курорт-
ных уголков Белоруссии. Артисты 
Монголии выступят в городах и 
селах республики с концертами. 

Нынешний визит друзей из Мон-
гольской Народной Республики 
приурочен к ее славной дате — 
45-летшо победы народной рево-
люции. 

В октябре состоится ответная 
поездка деятелей литературы и ис-
кусства Белоруссии. 

/ОЧЕРЕДНОЕ расширенное 
" заседание президиума 

правления Союза писателей 
Узбекистана проходило сразу 
же после новой серии подзем-
ных толчков. Естественно, что 
и настроение у писателей было 
в те минуты отнюдь не «безо-
блачным». 

Но вот Камнль Яшек, пред-
седательствовавший на заседа-
нии, ваял нз стопки телеграмм и 
писем, лежавших на столе, пер-
вый листок. И с каждым прочи-
танным словом светлели лица 
присутствовавших. В телеграм-
ме говорилось: 

«Дорогие друзья. Выражал 
Вам братское сочувствие. Союз 
писателей Украины предлагает 
потерпевшим от землетрясения 
товарищам по перу приехать 
для работы и отдыха в дома 
творчества Ирпень. Одесса. С 
дружескими рукопожатиями — 
Гончар. Загребельный». 

Следующая телеграмма была 
ог Берды Кербабаева — старей-
шины туркменской литературы. 
В ней тоже выражалось брат-
ское сочувствие. 

«Литературная газета» уже 
рассказывала о конкретной по-
мощи, оказываемой Союзом 
писателей СССР узбекским ли-
тераторам. Сейчас в Узбекиста-
не еще раз на деле познаются 
дружба и солидарность всех на-
родов нашей страны. Мне хоте-
лось бы привести здесь теле-
грамму, недавно отправленную 
в Москву, в Центральный Дом 
литераторов: 

«С глубоким удовлетворени-
ем узнали мы о том, что в Цент-
ральном Доме литераторов ста-
ли проводить вечера встреч с 
писателями и поэтами, сбор от 
которых передается в фонд по-
мощи ташкентцам, пострадав-
шим от землетрясения. 

За организацию этих вечеров 
мы приносим искреннюю при-
знательность Центральному До-
му литераторов, Просим пере-
дать нашу сердечную благодар-
ность всем литераторам, кото-
рые по-братски подали руку по-
мощи ташкентцам в трудную 
минуту, внесли свою лепту в 
дело быстрейшей ликвидации 
последствий стихийного бедст-
вия, обрушившегося на столицу 
Узбекистана. 

С глубоким уважением 

III. РАШИДОВ, 
первый секретарь ЦК 

Компартии Узбекистана 

БОЛЕЕ двадцати тысяч се-
мей. оставшихся без кро-

ва, получили жилье. Работают 
строители, прибывшие на всех 
республик страны. Многоэтаж-
ные дома возводят замечатель-
ные зодчие Москвы и Ленин-

града. Сотни и тысячи бульдо* 
зеров, скреперов, могучих 
МАЗов очищают центр города 
от развалин старых глинобит-
ных домов. В нормальную ко-
лею вошла и жизнь творческих 
союзов, всех художников столи-
цы Узбекистана. Неслучайно

1 

расширенное заседание прези-
диума правления Союза писате-
лей Узбекистана, с которого я 
начал свою корреспонденцию, 
завершилось обсуждением твор-
ческих планов писателей. Лите-
раторы прннялн решение об из-
дании большого сборника сти-
хов и очерков, рассказывающих 
о мужестве и стойкости Ташкен-
та в дни землетрясения, обсуди-
ли, как идет создание новых 
произведений, посвященных 50-
летию Советской власти, гово-
рили о повышении требователь-
ности к работам товарищей по 
перу. И не было оратора, ко-
торый. размышляя о творческих 
проблемах союза, не высказал 
бы слова горячей благодарности 
всем собратьям по перу, разде-
лившим с ташкентскими литера-
торами беду. 

Это чувство узбекские пиез-
тели выразили в письме на имя 
первого секретаря правления 
Союза писателей СССР К. А . 
Федииа: 

«Дорогой Константин Алек-
сандрович! 

Президиум Союза писателей 
•Узбекистана с чувством сердеч-
ной дружбы и благодарности 
встретил решение секретариа-
та правления Союза писателей 
СССР об оказании помощи пи-
сателям Узбекистана, постра-
давшим ог землетрясения... 

Мы хорошо сознаем, что это 
решение вызвано не только пот 
нимаиием положения, но и про-
явлением чувства верности че-
ловеческому общежитию, нерав-
нодушия к судьбам товарищей, 
той нравственной атмосферой 
горячей близости друг к другу, 
которая всегда в моменты тяже-
лых испытаний сплачивала нас, 
советских людей, в единую, 
дружную семью. 

Сердца наших товарищей по 
перу оказались лучшими сейс-
мографами, фиксирующими си» 
лу человеческих чувств, чело-
веческих порывов. Катта рах-
мат •— большое спасибо! — 
Вам, дорогой Константин Алек-
сандрович и всем товарищам, 
принимавшим это решение. 

День, когда было оглашено 
решение секретариата, для всех 
писателей Узбекистана запом-
нится как праздник дружбы, 
интернационализма». 

Адыл ЯКУБОВ 
(Неш корр.) 

ТАШКЕНТ 
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БРОНЗОВЫЙ 
I I I Вдоль Чёрного моря — от 

Я Ш • • В а Ь Л В | ^ турецкой границы до Аиаклиа 
Ж Я Я Щ — простирается гигантский тре-

Яг I • • I | угольник земли. Это — Колхи-

В доеаности ее называли 
шшшшяшшшяшшшшшшшшяшвшшшшшвшшшшшш «страной Золотого руна». Ма-

рево зноя над непролазными 
болотами, затяжные тропические дожди, непроходимые низинные 
леса. В первые пятилетки рокот экскаваторов и бульдозеров 
разбудил этот сонный край. Партия организовала великую работу по 
осушению вековых топей. Здесь надо было создать базу субтропического 
сельского хозяйства: плантации цитрусов, фейхоа, грейпфрутов, благо-
родного лаара. Читатель помнит яркие страницы повести К. Паустовско-
го «Колхида» — они посвящены борьбе советских людей с наводнения-
ми в долине рени Риони. Война прервала созидание. Враг стоял близко — 
под Новороссийском. Туда ушли м у ж ч и н ы , туда была брошена вся кол-
хидская техника — прокладывать дороги войскам, строить укрепления. 
И незаметно ожили кое-где древние топи. Началось «.вторичное забола-
чивание». 

Сейчас, по воле партии, осуществляется широкое плановое осушение 
всех нолхнденнх земель. Больше не останется здесь ни пяди болот. 
И концу этой пятилетки мелиораторы осушат 90 тысяч гектаров. На 
новой земле, удобренной знаменитым рионсним илом, будут созданы 
20 нрупных субтропических хозяйств. Об одном из таких первенцев 
новой Колхиды рассказывает наш корреспондент. 

В
ПРЯНЫЕ запахи колхид-
ской весны неожиданно 
вступает нежный и робкий 
аромат. Зацвел чайный 
куст. 

Мы отправляемся на яездехо-
днке в Хобский район, в совхоз 
«Колхети», родившийся всего 
полтора года назад, и сразу по-
падаем на чайные плантации. 

Нас водит по плантациям 
Марлон Тобагуа, младший науч-
ный сотрудник Потийского филиа-
ла ВННИчая и субтропических 
(культур. Это научное учрежде-
ние, которое потийцы называют 
г кратко «филиал», проводит боль-
шую и интересную работу. Соб-
ственно, «филиал» — центр Кол-
хиды. Директор его, Александр 
Виссарионович Мозерелия, — ве-
теран возрожденных земель. Он 
всегда в поисках новых, лучших 
способов осушения болот. Зна-
комясь с зарубежным опытом, 
Александр Мозерелия побывал в 
Долине Ломбардии, на каналах 
'Вьетнама. 

Я попала в филиал в выход-
ной день. Директор работал над 
докторской диссертацией. 

I За последнее время необычай-
н о расширилась тематика науч-
ной работы филиала. Ученых 
интересует решительно все: судь-
ба завезенного сюда степного ско-
та, который гибнет в низинах, и 
то, почему недостаточно быстро 
увеличивается поголовье буйво-
лов, привольно чувствующее себя 
в сырости и на грубых кормах. 
Ктр не знает, что молоко буйво-
лицы нежно, питательно и дает 
высокий процент жирности, а мас-
ло из ее молока спокон веков счи-
тается деликатесом. Ученых фи-
лиала интересуют и необъятные 
залежи торфа на Палеосто.мском 
озере — мощность пласта 10 
метров, и еще многое, многое 
другое. 

В филиале ведется интерес-
ная экспериментальная работа. 
Например, наш «гид» Марлей 
Тобагуа приехал в «Колхети» ста-
вить опыты по борьбе с черно-
быльником и водяным перцем, 
горняками, наделенными феноме-
нальной способностью к размно-
жению. Они засоряют каналы, ка-
навки, лезут даже в трубы — ку-
да попало. Эти враги плодородия 
карабкаются по откосам, норовят 
проникнуть в осушительную сеть 
и забить ее отверстия. 

Марлей Тобагуа, светлоглазый 
и светловолосый, похожий на 
флегматичного северянина, экс-
периментируя. призвал ка по-
мощь химию, нащупал мето-
ды борьбы с водяным перцем и 
чернобыльником. Похоже, ре-
зультаты хорошие. Ня рабочий 
стол младшего научного сотруд-
ника филиала стали сыпаться 
письма из Индии, Канады. 
Швейцарии. ГДР — запросы о 
том. как побеждены злейшие вра-
ги культурных растений. 

Марлей с увлечением расска-
зывает о своей работе, и мы 
не сразу замечаем крупно шагаю-
щего к нам по полю грузного че-
ловека. Это директор совхоза 
«Колхети» Иоаким Кордзая. 

О старом агрономе Иоакиме 
Кордзая потийцы нам рассказали 
много хорошего. Молодой совхоз 
•*Колхети» уже успел получить 
переходящее Красное знамя за 
успехи в работе, а Кордзая — ор-
ден Трудового Красного Знамени. 
Заработок рабочего здесь 150 — 
200 рублей в месяц. Совхоз со-
орудил в долине озеро, а на горе 
строит санаторий. 

Иоаким Кордзая пригласил нас 
посмотреть новые угодья, посевы 
и посадки. Мы шагали по землям, 
которые еще недавно были древ-
мей топью, потом родились на 
свет в виде сырых, тяжелых почв, 
наконец «получили структуру» и 
аэрацию, после того" как" над 
птим поработали специально для 
того посаженные здесь кукуруза 
и соя. А теперь на «построенной 
земле» сажают чай, хурму, фун-
дук, пекан, инжир, шелковицу, и 
окн отлично идут в рост. 

Мы любовались молодыми ви-
ноградинками, новыми плодовы-

ми рощицами, энергично подни-
мавшимися отовсюду. Террасы 
для мандариновых деревьев про-
резали холмы с безукоризненным 
изяществом и точностью. 

— Это сделали сваны! — ска-
зал Кордзая. 

Сваны! Сыновья и внуки тех, 
что тридцать лет назад спусти-
лись с гор строить первую Кол-
хиду, 

11 на этот раз, как их отцы и 
дети, они из заоблачных колхозов 
Сванетии пришли в долину в мяг-
гнх шапочках со шнурком сбоку, 
с киркой на плече. Пожалуй, в 
работе молодые сваны оказались 
посильнее дедов и отцов: «вкалы-
вали» по 2 — 3 нормы. Отдыхая, 
они пели горские песни низкими, 
как у контрабасов, голосами или 
бегали смотреть работу экскава-
торов в низине. 

Осенью парни получили рас-
чет: каждому пришлось по 300 — 
•100 рублей. Но на предложение 
остаться сваиы отвечали друж-
ным цоканьем: отказ. 

— Душно здесь, директор! Из-
вини. директор. Форель в горах 
живет, дорогой директор. 

Форель, конечно, в «Колхети» 
не водится, а вот кефаль дейст-
вительно развелась в том озере, 
сооруженном совхозом, о котором 
нам говорили восхищенно люди: 
• Такое хорошее озеро, такое 
круглое и правильное, как пол-
ная луна в летнюю ночь». 

...Когда вездеход, рыча от на-
туги, поднялся спиралью новой 
дороги на вершину высокого хол-
ма. где к осени будет выстроен 
дом отдыха работников совхоза 
«Колхети», Иоаким Кордзая 
внезапно выпрямился, посветлел 
и по-орлиному окинул взором до-
лину. 

— Две тысячи гектаров — не 
шутка! — заговорил он молодым 
без одышки голосом. — Две ты-
сячи да прибавьте еще угодья 
прежнего колхоза — был здесь 
такой .маломощный, на его ба-
зе возникло наше хозяйство. Те-
перь глядите: шестьсот гектаров 
осушенной земли под чай, сто 
тридцать — под фрукты. Какую 
сливу разведем, какой вырастим 
орех! Дайте только техники по-
больше! Люди теперь сами идут 
к нам, хватает людей. Нужны 
«муравьи» — механизмы, пово-
ротливые, прочные! Машины-
великаны Колхиде не нужны. Ги-
ганты только мнут, давят и пор-
тят почву, которую мы построи-
ли с таким трудом. Новую тех-
нику дайте, специально колхид-
скую. и мы поднимем к боль-
шой жизни этот край! 

В ослепительно чистом и скром-
ном кабинете директор показал 
нам маленькое чудо: статуэтку 
оленя бронзового века. Нашли ее 
рабочие на вершине того самого 
холма, с которого мы только что 
спустились. Прокладывали доро-
гу. лопата звякнула, и он явил-
ся на свет, этот олень, после дол-
гих тысячелетий сна, пришелец 
из бронзовой эпохи. Переплетен-
ные высоченные рога, странная 
расширяющаяся книзу морда, ук-
рашенная бляхами, искусно пе-
реданный резцом древнего масте-
ра нарост шерсти на крупе. 
Выть может, это животное вымер-
шего типа, каких уже больше нет 
на земле? 

Мы попросили разрешения ди-
ректора взять удивительную на-
ходку в город. Показать ее ис-
торикам. археологам. Директор 
разрешил это, но предупредил: 

— Вы верните его. — ска-
зал он, — обязательно вер-
ните. Пускай бронзовый олень 
живет там, где его нашли! Мно-
го гостей приезжает к нам из 
чужих краев. Что ж. пусть ви-
дят люди, какая была страна 
раньше и какой будет завтра. Мы 
сметаем болотные заросли, джунг-
ли. превращаем черную топь 
в цветущие сады, на холмах на-
саждаем новые леса — вон они 
там. вдали! Когда-нибудь в на-
ших рощах снова будут бегать 
олени. Бронзовый олень — знак 
удачи. За счастье «Колхети»! 

Римма КАНДЕЛАКИ 
«КОЛХЕТИ»-хови 

ИЗ РЕДАКЦИОННОЙ ПОЧТЫ 

« О Б Щ Е Ж И Т И Е Я Е Р Т Е Й » 
НА ОДНОЙ ИЗ тихих 

улиц Каунаса, в 
двухэтажном иот-

тедже. который вы 
сразу найдете за Му-
зеем имени М. К. 
Ч!ср"#мие* у ж » ДАВ-
НО поселились... чер-
т » . В «домовой книге* 
их числится более 
двухсот. 

А попали пни сюда 
вот как. Старейший 
х у д о ж н и к Литвы, на-
родный художник 
СССР Антанас Жмуй-
дэииавичюс собрал 
богатейшую коллек-
цию представителей 
«потустороннего ми-
ра*, созданных народ-

ными маете р а м и -
умельцами — резчи-
ками по дереву, нос* 
ти, чеканщиками, леп-
щиками. 

Эти черти — жи-
вые. лукавые и весе-
лые существа. каки-
ми их обычно рисует 
фантазия. Вот черт 
соблазняет пьяницу: 
подсмеиваясь, он по-
казывает ему бутыл-
к у с соской. А вот 
черт-Гобсек: в его ла» 
пах золото, гла?а го-
рят, о них застыла 
алчность. Этот черт 
заигрывает с надмен-
ной монахиней. А вот 
Тонолош — один из 

популярнеиших ге-
роев народных легенд 
и преданий. Его при» 
ВВ1ЛН х у д о ж н и к у из 
далекой Африки. 

А Жмуйдэииаеичюс 
преподнес е дар ли-
товскому народу вИС 
ст# с. двумя тысяча-
ми своих полотен и 
ату у н и к а л ь н у ю кол-
лекцию произведений 
народного творчества. 
•Общежитие чертей* 
— д в у х э т а ж н ы й особ-
няк на тихой улице 
Каунаса — стало ху-

дожественным музеем. 

Г. СЕМАР 
К А У Н А С 

СПОРТИВНАЯ ДИСКУССИЯ УЧЕНЫХ 
50 тысяч работников учрежде-

ний я организаций Академии наук 
СССР и академий наук союзных рес -
публик занимаются спортом 600 че-
ловек участвовало во аторой Вс е-
союзной акадсмиаде состоявшейся 
во Львове. К ее программе: сорев-
нования по баскетболу, волейболу, 
теннису, настольному теннису, пла-
яанию и шахматам. В программу 
ие входили научные дискуссии, но 
г#м не менее они развернул не ь. 

Л И Т Е Р А Т У Р Н А Й 

Г А З К Т А 

Спорили И о космических ЛУЧИ*. 
о в м е и н т л и с ь мнениями по пробле-
мам элементарных частиц 

Народ во Льноп приехал я основ-
ном молодой, но гряди участников 
соревнования Яыло около ста докто-
ров и ияндидятоя няун. Ня стерт вы-
шло 35 мастеров спорт* и около 
200 гтерворяяряяинков Кяи видите, 
по -научному состяву. н по качест-
венным спортивным показателям 
академиям — соревнование доволь-
но представительное, 

Организационный комитет спор-
тивного форума ученых возглавлял 
президент Академии наук УССР ака-
демик Борис Евгеньевич Пятой 

О. КОРНвЛИТ, 

Г*ТАТЬЕП известного экономиста Валерия 
^ Ивановича Терещенко мы продолжаем раз-

говор о туризме, с.о экономике, его организации, 
его культуре, о нынешних радостях и горестях 
путешественника. Широчайшее развитие туризма 
в СССР позволяет говорить об пом виде отбы-
ла. как о целой «индустрии» Вопросы, подни-
маемые В. И. Терещенко, — о кадрах, обслу-
живающих путешественника, о специальной 
литературе,— не новы, но, к сожалению, дале-
ки от разрешения. Наш корреспондент убедил-
ся в я том, побывав в головной организации, ве-
дающей развитием туристского дела в стране, 
— Центральном совете по туризму ВЦСПС. 
Вот что коротко сообщил заведующий марш-
рутно-методическим отделом совета Вячеслав 
Иванович Симаков* 

— Туризм — тот аид отдыха, за который не 
н у ж н о агитировать. Л ю д и путешествуют, л ю д и 
хотят путешествовать. На поезда», теплоходах, 
аетомобилях, просто пешком. О к о л о миллиона 
туристов в п р о ш л о м году побывали на 450 ба-
зах по нашим п у т м к а м и более 20 миллионов, 
десятая часть население страны, узнавали новые 
крае без путевок. Но и им н у ж н о есть, спать, 

ПРЕДИСЛОВИЕ К ТЕМЕ 
отдыхать, нужно услышать историю »тих мест 
м изучить сеой путь по мартам. Как мы помо-
гали им? Не менее десяти процентов мест 
на туристских базах отводится длв таких 
«беспутевочных» путешественников. Немно-
го, но сейчес есе большие средства вкла-
дывают е то, чтобы максимально увеличить 
число мест. Можно рассказать о десяткех новых 
маршрутов, 450 экскурсионных поездах и 80 
теплоходах, ставших местеми отдыха многих лю-
дей. Их еще мало, их будет больше. Но одним 
этим, одним лишь числом койко-мест успех де-
ла не решается. Нужны инструкторы, нужны 
экскурсоводы—туристская индустрия нуждается 
в специальных кадрах. А у нес нет ни одного 
учебного заведения, ни деже фекультетивных 
семинаров при учебных зееедениях, готовящих, 
скажем, экскурсоводов. А, нелример, в сосед-
ней Польше экскурсоводы обучаются в специ-
альных школах, проходят аттестационные ко-
миссии, один — с истерическим уклоном, дру-
гой, предположим, — по промышленным пред-
приятиям. 

Самое время Министерству высшего и сред-
него специального образования СССР позабо-
титься о подготовке квелифицироваиных отря-
дов людей очень нужной профессии—экскур-
совода. 

Не хватает экскурсоводов? Вы решили самооб-
разоваться? Раскройте путеводитель... Нет, сна-
чала попробуйте купить. Невозможно. Дело е 
том, что никто специально не занимается изда-
нием таких путеводителей. Издают понемногу, 
что-нибудь и как-нибудь и «Знание», и «Недра» 
и наш Профиздет. А нужна специальная ре-
дакция, с широким кругом авторов — писате-
лей, искусствоведов, геогрефое, чтобы справоч-
ники были на высоком художественном и по-
знавательном уровне. Сейчас в этом деле царит 
полнейшая самодеятельность. Нередко работ-
ники Центрального совета просиживают ноча-
ми, готовя рукописи к печати. Хотелось бы, что. 
бы «Литературная газета» поговорила об этом 
не своих страницах, а Комитет по печати при 
Совете Министров СССР централизовал изда-
ние литературы по туризму. Энтузиастов этого 
дела много, все здесь решают как раз «органи-
зация и управление». 

У
ВИДЕТЬ могучую Каму 
стало моей .мечтой еще в 
юношеские годы. Сорок лет 
жизни на чужбине отсрочи-
ли осуществление этой меч-

ты. Совершив не так давно на 
теплоходе поездку по маршруту 
Москва — Пермь, я наконец уви-
дел ее. Теперь оыло с чем 
сравнивать: позади остались Ду-
най, Рейн, Влтава, Гудзон, воды 
Миссисипи и Ганга, суровая Ко-
лумбия, другие реки, поплавать 
по которым мне довелось в своих 
скитаниях по свету. 

Что н говорить, красивы и ин-
тересны эти водные пути, особен-
но Колумбия. По Кама ни с чем 
не сравнима. Здесь все в «на-
шенских» масштабах: и сам 
бассейн Камы, н буквально море 
коричнево-стальной воды — не 
просто текущей, а как-то велича-
во двигающейся всем своим мас-
сивом, испещренным силуэтами 
длинных плотов; тут и русский 
простор берегов — то низин и 
желтых песчаных отмелей, то вы-
соких холмов Уральского пред-
горья. то великолепных лесов, ве-
ковых елей, сосен и пихт. 

В историю ушли времена, ког-
да двинулись по Каме первые 
барки с добытой в варницах со-
лью, чугунными слитками и изде-
лиями медеплавильного завода в 
поселке Егошихинском, переиме-
нованном в 1781 году Екатери-
ной И в губернский город с гер-
бом в виде евангелия, креста и 
медведя на красном фоне —сим-
волом «дикости нравов обитаю-
щих жителей и просвещение оных 
через принятие христианского за-
кона». Миллионами тонн теперь 
меряются поставляемые по Каме 
уголь, нефть, лес, суперфосфаты, 
черные и цветные металлы, кра-
ны, экскаваторы, машины, обору-
дование для нефтяных скважин, 
изделия химической и металлооб-
рабатывающей промышленности, 
а рядом с ними — мебель, пиа-
нино, радиолы... 

Изменилась и сама Кама. 
Въезжаете вы в нее теперь с 
Волги Камским заливом Куйбы-
шевского моря, и весь водный 
путь до первого прикамского го-
родка ваш теплоход идет по пре-
ображенному морем Камскому 
плесу. А выше по Каме, недалеко 
от новой пристани — поселка 
Чайковского вы видите уже ог-
ромный шлюз... 

Да, сорок с лишним лет наз^д 
всего этого на Каме я бы не уви-
дел. И от красоты окружающей 
природы мысль невольно обра-
щалась к величию того, что сде-
лал здесь за 4Н лет советский 
человек. сделала Советская 
власть. Любые сравнения с Запа-
дом тут в нашу пользу. 

Г Т А В путешественником, я 
^ невольно думал и о серви-

се, который призван сделать для 
туриста путешествие удовольст-
вием, о тех сторонах его обслу-
живания. которые не нуждаются 
даже в минимальных капиталь-
ных вложениях, а целиком опре-
деляются просто вдумчивым от-
ношением и должным вниманием 
к «мелочам> организации и уп-
равления. 

Теплоход «Севастополь», на 
котором я ехал по Волге и Ка-
ме, — он еще не из класса тех, 
лучших, крупнейших, что теперь 
плывут по Волге. И все же ска-
жу без всякого преувеличения, 
что таких речных пароходов за 
границей нет. Продуманная «ар-
хитектура» судна, хорошая ме-
бель, ресторан, каюты, чисто, 
красиво. Все спланировано, что-

« Л судье всесоюзной категории 
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бы создать полный комфорт для 
пассажиров. Но вот... в салоне 
1-го класса еще нри выходе из 
Москвы оказались перегоревши-
ми электрические лампочки, а 
один провод был и вовсе неисп-
равен, 

В коридоре висела таблица, 
точно указывавшая, кто из коман-
ды что должен делать в случае 
аварии или пожара. Но кто дол-
жен переменить лампочки, так и 
осталось неизвестным в продол-
жение всего рейса до Перми. 

Об американском опыте орга-
низации туризма я, впрочем, вспо-
мнил еще до того, как сел на 
«Севастополь». В США, отправ-

жизнн, в частности, туризма. По-
ка сидишь в привычной обстанов-
ке дома, проблемы организации 
бытовых услуг чувствуются мень-
ше. Когда становишься туристом 
и ездишь по стране, они выраста-
ют во всю свою величину. 

На одном из речных вокзалов 
на Каме я испытал это очень 
остро. «Севастополь» стоял 
в этом порту долго, до отхода 
оставалось два часа, и с группой 
попутчиков я решил пообедать 
на берегу, в большом ресторане 
нового речного вокзала. 

Когда вы заходите в подобный 
ресторан за рубежом, вас встреча-
ет в дверях дежурный старший 

человека». Система бытового об-
служивания поэтому должна да-
вать, как мне кажется, своим ра-
ботникам не только профессио-
нальные знания, но и воспиты-
вать их. 

Порой нужны, однако, и чисто 
административные меры. Возь-
мем для примера наши справоч-
ные. Многие их работники уже на-
учились откоситься с уважением к 
публике. Но нередко именно здесь 
вы наталкиваетесь на вечное 
«на ремонте», «на переучете», на 
меняющиеся часы «перерыва на 
обед». Обеденные перерывы, ко-
нечно, нужны, но почему не за-
претить произвольно менять часы 

В. ТЕРЕЩЕНКО 

ляясь в летние туристские по-
ездки, вы покупаете карту, путе-
водитель и составляете точный 
план поездки. Если нужна справ-
ка, можно обратиться в одно из 
многочисленных туристических 
бюро, которые, несмотря на свой 
коммерческий характер, охотно 
дают любую информацию бес-
платно, просто в целях рекламы. 

Помню, мне предстояла деловаз 
поездка из Нью-Порка в ЛосАнже-
лос. Времч складывалось так, что 
можно было выкроить три дня. что-
бы что-либо посмотреть по дороге. 
Захотелось увидеть знаменитую Гу-
веровскую дамбу с ее гидроэлектро-
станцией. съездить к Большому 
каньону в Аризоне и посетить одно 
из поселений индейцев в Мексике. 
Задача была не простая, так как 
три этих пункта находятся в сотнях 
километров друг от друга. Я пошел 
в ближайшее туристическое бюро. 
Меня спросили, когда я смогу вы-
ехать ил Нью-Порка. в какой день и 
час я должен быть в Лос-Лнжело-
се. сколько приблизительно могу 
истратить на трехдневное путеше-
ствие. готов ли я оплатить расход 
в несколько долларов на телеграм-
мы и междугородние звонки, и по-
просили зайти через три дня. 

Ня третий день я получил точное 
трехдневное расписание моей по-
ездки по дням и часам. В нем было 
указано, где. что и когда я смогу 
увидеть Мне дали ордера на полу-
чение уже заказанных для меня би-
летов и плацкарты на соответству-
ющие поезда, самолеты и автобусы: 
талоны на забронированные номере 
гостиниц- н даже телефон, адрес и 
Фамилию человека, которому было 
поручено заехать яа мною в такунз-
то гостиницу, чтобы провезти меня 
в частном автомобиле между двумя 
пунктами, где не было обществен-
ного транспорта. В виде бесплатно-
го приложения я получил кярты и 
брошюрки с описанием тех мест, 
которые мне предстояло осмотреть. 
За все ато я заплатил небольшие 
комиссионные. Мое путешествие 
прошло «без сучня. без задоринки-, 
и даром не было потеряно ни одной 
минуты. 

Несомненно, организация по-
добных туристических поездок 
требует превосходной системы 
транспорта, совершенной систе-
мы коммуникаций. Следует пом-
нить. что речь идет о стране, 
над которой не проносился раз-
рушительный смерч войны. Но не 
менее важно тут и другое: просто 
хорошая «организация», 

СЕЙЧАС у нас много пишет-
ся и говорится о вопросах 

научной организации и управле-
ния в промышленности, мень-
ше—в строительстве и транспор-
те. еще меньше — в сельском хо-
зяйстве и совсем мало об органи-
зации бытовых сторон нашей 

официант, ведет вас к столу, да-
ет сразу меню и не отходит, пока 
не передаст вас обслуживающему 
стол официанту: через пять ми-
нут, если не меньше, перед вами 
будет первое блюдо. Здесь, одна-
ко, «организация» была иная, 
хотя, к сожалению, далеко у нас 
не «необычная». 

Чтобы съесть борщ и котлеты, 
потребовалось около 2-Х часов, и 
на пароход мы еле успели. 

Конечно, так бывает не всегда 
и не везде. На пароходе «Сева-
стополь» обслуживание было 
превосходным. От уборщиц кают 
до официантки ресторана — вез-
де вы встречали вежливость, пре-
дупредительность. желание быть 
полезным. Ресторан работал пре-
красно. чувствовалось, что лю-
дей учили, объясняли, что такое 
обслуживание и как надо обслу-
живать. Больше того: мои сравне-
ния с США тут были в нашу 
пользу, ибо там — безукоризнен-
ность, ио холодная и официаль-
ная, на «Севастополе» же было 
что-то теплое, радушное, челове-
ческое. Чувствовалась та забот-
ливость о пассажире, которая со-
здаст атмосферу комфорта и ис-
тинного отдыха. 

На одном дебаркадере на Каме 
я прочел даже плакат с призывом 
не только перевыполнять план 
перевозок, но и «относиться бе-
режно к пассажирам!» Методы 
хорошего обслуживания начинают 
устанавливаться не только на 
Волго-Камском пароходстве. На-
чинают понимать разницу между 
«командованием» и «обхождени-
ем» стюардессы на самолетах, 
проводники скорых поездов и т. д. 
Это радостно. 

Но откуда все же странные 
контрасты в нашей постановке 
бытовых услуг? 

ОСОБЕННОСТЬ хорошей ор-
V ганизацнн в сфере обслу-

живания состоит в том. что как 
ни важна техническая оснащен-
ность в этой области, не менее ва-
жны тут и стиль работы, культура 
поведения. Правильная организа-
ция обслуживания требует интен-
сивного обучения работников то-
му. как разговаривать с публи-
кой. как вести себя в тех или дру-
гих случаях, как конкретно на 
каждом шагу воплощать в жизнь 
великий лозунг нашей партии: 

•«Все во имя человека, для блага 

таких перерывов без предупреж-
дения хотя бы за одну-две неде-
ли вперед? Далее, вы часто встре-
чаете в таких местах «обслужива-
ющий» персонал, который погло-
щен заполнением каких-то ведо-
мостей. что-то подсчитывает на 
счетах. На вас и не посмотрят. 
Вы ждете и ждете. Потом с неу-
довольствием на лице призванный 
вас «обслуживать» служащий 
прерывает свою писанину, не гля-
дя на вас, бросает короткий от-
вет, лишь бы скорее от вас отде-
латься, и спешит вернуться к сво. 
ей, по-видимому, считающейся 
«основной»,работе по заполнению 
всяких форм и бумаг. 

Если писанина в таких местах 
действительно неизбежна, то по-
чему бы не выделять для нее 
специально часы (сократив, ес-
ли надо, время, предназначаемое 
для приема посетителей) и кате-
горически запретить всем работ-
никам обслуживания заниматься 
какой-либо иной работой в часы, 
предназначенные для приема, 
кроме самого обслуживания? 
Сколько бы нервов это сберегло 
нам, и сколько бы сохранилось 
времени, уходящего на бессмыс-
ленное и ничем не оправданное 
ожидание у окошек во всяких 
справочных, на почте, в банках, 
на телеграфе, а иногда и просто 
у прилавков магазинов! 

А возьмем ресторанное дело Вос-
питательная работа с обслуживаю-
щими кадрами здесь несомненно 
КуЖКА. Но не менее нужен и пере-
смотр архаической процедуры пере-
дачи заказов на кухню, оценки вы-
полнении планового задания ио 
стоимости проданного, бел учета 
количества обслуженной публики 
(подать несколько бутылок водки 
официанту, естественно, выгоднее, 
чем обслужить 10 — 15 непьющих 
посетителей), проверка того, как 
обслуживается каждый столик, 
и т. д 

П ОЕЗДКА по Каме не раз на-
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 • водила мысли и на те боль-
шие возможности, которые откры-
вает система нашего планового 
хозяйства в отношении туризма 
и которые остаются неиспользо-
ванными именно из-за нерешен-
ных организационных проблем. 
Почему, например, путеводители 
у нас выпускаются такими ни-
чтожными тиражами, что момен-
тально становятся библиографи-
ческой редкостью? По Москве 
их много, а вот ведется ли работа 
по составлению путеводителей по 
Сибири, по нашему Северу, по 

Кавказу. Казахстану или хотя бьк 
по десятку наших крупнейших го-
родов, кроме Москвы, Ленингра-
да да Киева? 

Попробуйте узнать в нашей 
столице расписание пароходов по 
Лене и стоимость билетов, уз-
нать, как циркулируют автобусы 
по Военно-Грузинской дороге 
или в какие часы ходят поезда 
между Сочи и Сухуми — зто 
или вообще невозможно, или го-
раздо сложнее, чем получить ана-
логичны^ данные по Франции, 
США или Англии, зайдя в одно 
из представительств заграничных 
туристических бюро в Москве. 
Все это проблемы чисто органи-
зационные. 

л вот и еще пример из ж и з н и 
США, над которым следует заду, 
маться. Едешь, бывало, ни автомо-
биле. Вдруг у п у т и какой-то до-
мик, над ним американский флаг, 
реклама, приветливо манящий 
киоск. Заглядываешь в туристиче-
скую дорожную карту: крестиком 
тут обозначен дом, где такого-то 
числа якобы останавливался на 
ночь Джордж Вашингтон. Место 
объявлено «музеем». За входной 
билетик в 10 центов вам покажут 
старинную кровать, на которой 
спал первый президент США, ~-< 
больше тут и смотреть нечего. По-
том предложат купить в киоске од-
ну-две соответствующие открытки. 
В исторической достоверности та-
ких реликвий я. признаться, иногда 
сомневался, ибо если пересчитать 
количество подобных домиков, то 
создается впечатление, что велиниП 
американец только и делал, что 
спал. Но как бережно относятся к 
своим реликвиям американцы, как 
умеют организовать нх показ! 

Сколько раз я вспоминал об 
этих домиках, едучи по Волге к 
Каме, глядя на уникальные архи-
тектурные памятники, старинней-
шие монастыри, многие из кото-
рых ветшают, разрушаются от на-
шего небрежения, на сокровища 
природных красот. Попробуйте до., 
стать у нас хорошие фотографии, 
отъехавши немного от наших глав* 
ных городов! Да и с теми, что име-
ются, случаются нередко чиста 
анекдотические истории. Помню, 
года два назад, в Грузии, я тщет-
ио пытался собрать хоть с десяток 
фотографий с изображением всего 
того интересного, что я там ви-
дел. Недалеко от Пицундского 
храма X столетия — ныне му-, 
зея — мне указали на киоск, где, 
дескать, есть «открытки с вида-
ми». Продавец показал свой ас-
сортимент: виды Кремля в Моск-
ве! — «Других у нас вообще на 
бывает». 

Все то же можно сказать и 8 
отношении «местных» сувениров. 
Печатание открыток и продажа 
путеводителей, мне кажется, дол-
жны стать частью работы наших 
центральных органов по разви-
тию туризма. Какой бы доход это 
дало государству! Ведь спрос на 
эти вещи со стороны туристов та-
ков, что при хорошей организа-
ции дела на прибыли от него 
можно было бы построить бюджет 
по развитию всего нашего туриз-
ма! 

ИНОГДА говорят, что у изо 
ориентация на туризм груп-

повой, а не иа индивидуальных 
туристов. Несомненно, наш кол-
лективный туризм развивается 
очень успешно, растет число тур-
бал, появились хорошие опыт-
ные гиды, увеличивается сеть 
экскурсионных маршрутов. Всем 
этим мы можем справедливо гор-
диться в сравнении с теми жа 
США. Однако туризм и целом у 
нас растет столь стремительно, 
что групповой туризм в ближай-
шем будущем за ним ие поспеет 
(подобно тому, как в курортном 
деле рост количества «ДИКИХ» ку-
рортников будет еще многие го-
ды обгонять увеличение числа от-
дыхающих «организованно»), 

К сожалению, наши централь-
ные организации по туризму на 
это закрывают глава, обслужива-
нием отдельных туристов зани-
маться не хотят, информацион-
ных бюро у нас очень мало, И 
миллионы наших граждан, жела-
ющих лучше узнать свою Родину, 
должны уподобляться охотникам. 

Я понимаю, что перед на-
ми стоят сейчас задачи я 
поважнее, чем развитие туризма. 
Но наша социалистическая систе-
ма, п отличие от капитализма, 
обеспечивает право отдыха каждо-
му трудящемуся. Почему же не 
позаботиться о развитии такого 
чудесного способа использования 
отпуска (по крайней мере для 
здорового человека), как туризм, 
дающий возможность увидать 
еще одни какой-то новый кусо-
чек своей необъятной страны? 
Развитие туризма полезно и нуж-
но в эпоху строительства комму-
низма. Но оно связано с прило-
жением к области бытового обелу* 
живания науки об организации и 
управлении. 

ПИСЬМО 
В РЕДАКЦИЮ ПРАВДЕ ВОПРЕКИ 

МНОГО написано о геронче-
ских делах легендарного со-

ветского разведчика Николая 
Ивановича Кузнецова. Первым 
поведал народу о нем и его бое-
вых соратниках Дмитрий Нико-
лаевич Медведев — замечатель-
ный человек, командир специаль-
ного партизанского отряда. Ге-
рой Советского Союза. Его книги 
— «Это было под Ровно» к 
«Сильные духом» — полюбились 
читателям, неоднократно переиз-
давались и в Советском Союзе, и 
за рубежом. 

Дмитрий Николаевич рано 
ушел от нас. Он умер в 1954 году 
и не смог закончить начатую ра-
боту. Некоторые эпизоды оста-
лись за пределами его книг, мно-
гие подробности разведыватель-
ной деятельности Кузнецова и его 
товарищей в то время не были 
уточнены. 

После выхода в свет книг Мед-
ведева бывшие партизаны-развед-
чики познакомили читателей с но-
выми интересными страницами 
борьбы в тылу врага. Вышли в 
свет «Записки партизанского вра-
ча» А. Цессарского, «Разведчи-
ки» и *Операция «Дар» А. Луки-
ча, «Неустрашимые» В. Нечетко-
ва (в соавторстве с писателем 
М. Толкачом), «Три задания» 
С Афонина, «Дорогой бессмер-
тия» и «Подвиг» Н. Струтииско-
го и ряд других произведений. 
Не все они равноценны Встреча-
ются в них и некоторые неточ-
ности. Однако отличительное ка-
чество всех перечисленных про-
изведений — верность жизнен-
ной правде. 

Все эти люди — не писатели-
профессионалы. и нх можно по-
нять, ногда они говорят: «Легче 
было воевать, чем писать кни-
гу...» Это. конечно, шутка — иа 
войне, особенно в тылу у врага, 
было очень трудно. Но и писать 
о событиях тех лет, верно, не-
легко. 

Между тем, как ни странно, 
кое-кто считает это дело весьма 
простым. И появляются сочине-
ния, изобилующие ошибками и 
«сенсационными» открытиями. 

О СВЕРДЛОВСКЕ в 1961 и 
** 1964 годах вышли две книги 

о Н. И. Кузнецове — «Сын наро-
да» и «Разведчик Николай Куз-
нецов». Не собираюсь умалять 
достоинства этих книжек. Они 
нужны читателям, и хорошо сде-
лали авторы В. Кузнецов и 
Л. Брюха нова — родные брат и 
сестра легендарного разведчика, 
что взялись познакомить нас с 
детскими и юношескими годами 
Николая Ивановича. Авторы про-
сто и тепло пишут о школьных 
годах Николая, о его учебе и ра-
боте, о его увлечениях. Однако, 
рассказывая о разведывательной 
деятельности нашего отряда и са-
мого Кузнецова, они допускают 
ряд досадных промахов. 

В книге «Сын народа» говорит-
ся, что в двадцатых числах нояб-
ря 1942 года партизан-подполь-
щик города Ровно Василий Ан-
дреевич Бурим знакомится с Куз-
нецовым и предоставляет в его 
распоряжение свою квартиру. Но 
знакомство Бурима с Кузнецо-
вым произошло значительно поз-
же — летом 1943 года. Сен-

тябрь—ноябрь 19-12 года — это 
только начало наших, в том чис-
ле и Николая Ивановича, выла-
зок в Ровно. 

При чтении книги «Разведчик 
Николай Кузнецов» создается 
впечатление, что разведкой в ты-
лу врага никто не руководил, не 
было ни отряда, ни командира 
Медведева, не существовало ни-
каких плановых заданий. А ведь 
вся деятельность отряда направ-
лялась и координировалась непо-
средственно Москвой. Сам Ни-
колай Иванович Кузнецов был об-
разцом строжайшей дисциплины 
и требовал этого от всех нас, вхо-
дивших в его разведывательную 
группу. 

Непонятно, на каком основа-
нии авторы утверждают, что по 
вопросу — убить или не убить 
Коха — «у командования отряда 
не было единого мнения». Ведь 
это была одна из задач, постав-
ленных перед отрядом Центром. 

В книге сказано, что после ги-
бели Николая Прнходько в Ровно 
для связи направляется радистка 
Валя Асмолова. Неверно! Она 
была направлена в Ровно еще до 
того, как Прнходько стал связ-
ным. Наивным выглядит вымыш-
ленный авторами эпизод — ин-
сценировка допроса Кузнецова на 
квартире братьев Щмерег... Есть 
в книге и такое место, «Еще сви-
стели пули перестрелки, а Кузне-
цов, стоя на берегу, разгорячен-
ный схваткой, пел песню. 

Мы шли сквозь грохот 

Мы смерти смотрели я лицо""»®"' 

Как все ато по-театральному 
эффектно и неправдоподобно! 
Кузнецов ненавидел позерство, 
он был уравновешенным, хладно-
кровным разведчиком... 

Обращусь к другим опублико-
ванным материалам о Н. И. Куз-
нецове. 

Известно, что 9 февраля 1944 
года возле особняка по улице 
Ивана Франко во Львове Кузне-
цов при участии своих помощни-
ков — Яна Каминского и Ивана 
Белова совершил суд над вн* 
це-губернатором Галиции докто-
ром Бауэром и начальником кан-
целярии губернаторства докто-
ром Шнайдером. Эпизод этот опи-
сан в книгах Д. н . Медведева 
«Сильные духом» и Н. В. Стру-
тииского «Подвиг» на основании 
рассказов очевидцев и архивных 
Документов гитлеровского геста-

Но вот 24 и 25 апреля 1963 
года В. Люков опубликовал «до-
кументальный очерк» «Правда 
сильнее пули» (в газете «Сель-
ская жизнь»). Не приведя ни 
одного документального доказа-
тельства, автор утверждает, что 
покушение на вице-губернатора 
оауэра было совершено участни-
ками одной из подпольных орга-
низаций. По Люкову. «стояли 
теплые дни «бабьего» лета» (это в 
феврале-то!), «Бауэр был убит из 

в

 упор В своем рлб> 
чем кабинете», «у двери лежал 
> битып адъютант вице-губернато-
ра Шнайдер». 

" гола газета 
«С|льськ1 Ист!», выходящая * 
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ЗАМЕТКИ ПИСАТЕЛЯ Ш СТИХИ 

ДЛЯ СЧАСТЬЯ НА ЗЕМЛЕ-ПРОСТОР 
ДНЕВНИК ИСКУССТВ 

М Н Е хочется сказать сегодня 
'•* о тех молодых армянских 

поэтах, которые впервые сдали 
свои рукописи в издательства и, 
затаив дыхание, с боязнью и на-
деждой ждут «приговора», ждут 
отпета... Сознаюсь, я не беру на 
себя тяжелых обязанностей ли-
тературного критика. В этих ко-
ротких заметках — всего только 
личное ощущение и, может бьць, 
эмоциональное восприятие твор-
чества самых молодых, нашей 
надежды, нашей продолжающей-
ся литературной истории... 

Но прежде чем говорить о них, 
я расскажу об одной интересной 
встрече. 

Пришел ко мне как-то молодой 
человек с весьма необычной 
просьбой. Он хотел, чтобы я на-
писала очерк о том научном ма-
тематическом учреждении, где он 
работает. 

— Никто толком не знает, что 
это за институт... Ведь сейчас у 
нас заняты творчеством около 
четырех тысяч человек... 

— Что?1 
— Видите. Вы удивились... 

А эти четыре тысячи — капля в 
море. Сколько же еще в малень-
кой Армении таких вот крупных 
научных центров!.. И надо, чтобы 
об этом узнали широко. Надо 
фундаментально осмысливать по-
добные факты. Здесь то «количе-
ство», которое отлично характе-
ризует качественные изменения в 
жизни нашего народа. 

Молодой человек оказался ки-
бернетиком, кандидатом матема-
тических наук. Он меня порадо-
вал нежной любовью к родному 
народу, готовностью принести 
ему не только свой талант учено-

Снльва КАПУТИКЯН 

го, но и всю энергию молодой ду-
ши. Предо мной стоял патриот 
нового типа — не бледноликий 
армянин, без конца сокрушаю-
щийся о былых бедствиях, о рез-
нях и жертвах, а сильный чело-
век, уверенный в счастье—своем 
и своего народа, в его будущем. 
Наблюдаю за ним, а на ум не-
вольно приходит сравнение о мо-
гучих древних корнях, которые 
дают соки дереву для вечного 
обновления, для его молодых 
побегов... 

...И вот сейчас, знакомясь со 
сборниками начинающих поэтов, 
все время вспоминаю молодого 
математика. Что-то общее у них 
есть в самом строе душевном, в 
характере мышления. Легко уло-
вить эту общность в поэтическом 
парадоксе Левона Закаряна, ска-
завшего о своих сверстниках: 
«Иные говорят, что для разду-
мий у нас нет времени. А у нас 
нет времени быть бездумными». 

Нет у нынешних молодых ар-
мянских поэтов желания жить 
бездейственно, бесплодно, бес-
смысленно... Есть стремление 
осознавать себя заряженной ча-
стицей этого мира, чувствовать 
ответственность за отношения 
людей на земле. Например, в 
стихах у Юрия Саакяна это вы-
ражено просто и ясно: 

Мир — 
это матери, 
отцы 
и дети. 
Для счастья ил земле 

такой простор! 
Но люди забывают до сих пор; 
мир — 

•что матери, 
отцы 
и дети. 

(Здесь и дальше переводы 
Ю. РЯШЕНЦЕВА) 

Молодость не приемлет шабло-
на, разжеванных истин. И это, 
пожалуй, не прихоть или игра 
молодых сил, а необходимость 
времени. Как пишет молодая поэ-
тесса из Кировакана Араксия Чо-
пурян: 

Сломалась вдруг линейка ., 
Нет. постой: 
сломалась? Я сама ее сломала. 
Всю .жизнь отдав натянутой 

прямой, 
она не знала круга и овала. 
И п ее наивную, сломала. 
Жизнь сложна и прекрасна. И 

первое вовсе не противоречит 
второму. Открывая для себя 
многообразие мира, поэт побуж-
дает читателя к духовному твор-
честву. Стихи не должны быть 
чем-то вроде дороги, длинной, 
извилистой, с подробными разъ-
яснительными знаками,—а по-
метками геодезиста, достаточны-
ми для зоркого глаза... 

Кое-кто склонен у нас обви-
нять молодых в том. будто они 
оторваны от национальной поч-
вы, будто излюбленная ими Фор-
ма — белый стих — это влияние 
Запада и т. п. Но почему белый 
стих—«западное влияние», когда 
еще в X веке книги величайшего 
гения армянской поэзии Григора 
Нарекацн (к сожалению, почти 
неизвестного всесоюзному читате-
лю) и, более того, древнеармяч-
ские Дегенды — все они сложены 
по правилам белого стиха?.. А 
что касается «национальной поч-
вы». то говорим же мы о каче-

ственных изменениях в жизни об-
щества, о новом в сознании, в 
духовном складе людей. 'Гак 
почему же признавать стрелу, 
лук, мельницу, монастырь, лань, 
тополь, розу, соловья поня-
тиями национальными, а вы-
числительную машину «Напри» 
и весь комплекс связанных с 
ней ассоциаций и образов—завоз-
ными, книжными, «анацнональ-
ными»? По-моему, книжными ста-
ли уже первые. Конечно, это не 
значит, что монастырь или розу 
надо выбросить из поэзии. Можно 
писать и о них — и еще как пи-
сать! Но главное, чтобы в стихах 
видно было мышление современ-
ного человека. Вот. например, 
дуб — «герой», «измученный» в 
тысячах и тысячах традиционных 
стихотворений. Араксия Чопурян 
воспринимает его по-счоему: 

Йот древниЛ-лренний дуб. 
Ник жизнь скупа 
к тысячелетним будням старика, 
Н как убога страшная судьба; 
стоять на месте целые века! 

Национальная тема у молодых 
тоже разрабатывается в совре-
менном ключе. Мысль и чувства 
патриота выражаются в их про-
изведениях психологически тонко. 
Послушаем Рудольфа Мартиро-
сяна: 

Когда готовлюсь к межпланетным 
тропам, 

пергамент древний мне дает 
советы. 

И сквозь листву деревьев всходит 
к небу 

дым только что погасшем 
сигареты. 

Древесный лист лучей 
не отнимает 

у древнего пергаментного... 
Утро! 
Мне только крылья протянуть 

осталось — 
и я взлечу стремительно и круто. 

Опять вспомню сравнение с 
дорогой и геодезистом — те же 
пометки геодезиста, та же пере-
кличка с душевным настроем 
молодого математика. 

Стихи многих молодых поэтов, 
их мысли и ощущения жизненны, 
современны. В них чувствуется 
не внешне выраженная, а глубо-
кая внутренняя уверенность в 
своих силах. В них ощущаешь 
напряженно-твердое стремление 
жить честно, чисто, откровенно, 
готовность вмешиваться в дела 
мира и сделать этот мир лучше. 

Конечно, в молодой поэзии 
«имеют место» и существенные 
недостатки. Активное и естест-
венное желание противостоять 
«понятным», гладким, прилизан-
ным стихам подчас отбрасывает 
авторов к другой крайности: к 
переусложненности, к абстракт-
ным, непонятным или вымучен-
ным формулам. И еще: отдельные 
мои младшие коллеги в погоне 
за «модой» пишут небрежно, пре-
небрегая формой, не считаясь с 
законами языка. Можно надеять-
ся, что это «болезни роста», что 
они скоропреходящн. 

ДЕЛЯСЬ сегодня с читателя-
ми своими впечатлениями о 

творчестве молодых, я не хочу, 
чтобы меня поняли так, будто дв 
них в Армении господствовала 
этакая пастушески-идиллическая 
гладкопись. Нет. конечно. Стоит 
только вспомнить имена наших 
замечательных поэтов среднего и 
старшего поколений! Молодые, 
как показывают их лучшие стро-
ки. творчески усваивают опыт 
своих предшественников-масте-
ров. В то же время они старают-
ся изменить атмосферу тради-
ционности. дававшую о себе знать 
на протяжении ряда лет и еще 
не окончательно изжитую сего-
дня. А это очень важно для даль-
нейшего развития многовековой 
армянской поэзии. 

ЭТИ сто с лишним страниц 
машинописного текста на 

польском языке, которые лежат 
Сейчас передо мной, любовно пе-
реведены для советского читате-
ля дочерью Вайды Василевской. 
«Деревня моего детства».., Авто-
биографическая повесть. Я пере-
читываю сейчас эти страницы, и 
они покоряют меня красотой, бо-
гатством языка, искренней, очень 
личной интонацией повествова-
ния. Повесть, продолжения кото-
рой уже никогда не будет, пере-
носит в те далекие дни, когда в 
душе девочки-подростка еще 
только всходили добрые семена 
тех славных и героических дел. 
которым писательница посвятил» 
всю свою жизнь. Ее первые же-
лания и мечты заключены в сло-
вах присяги, данной самой себе: 
«Жизнь должна быть великой. 
Жизнь должна быть великолеп-
ной. Жизнь должна быть борь-
бой. Жизнь должна быть побе-
дой». Не от этой ли детской при-
сяги ведут родословную многие 
нити повествования, многие судь-
бы литературных героев, которые 
всегда становились в творчестве 
Ванды Василевской и ее личным, 
глубоко пережитым опытом? 

Точность слова и напряжен-
ность переживаний, глубокое зна-
ние человека, полная самоотдача 
общественному долгу, активная 
позиция в борьбе со злом, темно-
той. угнетением — таковы зри-
мые приметы творчества Ванды 
Василевской. Такой была и ее 
жизнь — трудная, деятельная, 
знающая горечь страдания н бо-
ли. Но мало кю догадывался, да-
же из близких ей людей, что эта 
известная общественная деятель-
ница, большая писательница с ра-
стущей мировой славой, порой 
переживала чувство, в котором 
призналась лишь в воспоминани-
ях о своем деревенском детстве, 
да и то как человек зрелый, за-
ново переоценивающий прошлое; 
«Эти слезы, жгучие и бессиль-
ные. западут так глубоко, что я 
найду их годы спустя в своей бо-
язни людей, в своей скрытой, му-
чительной застенчивости, в пол-
ном отсутствии обиды за причи-
ненную боль, ибо, собственно, ее 
можно было ожидать заранее». 

Как искренне это признание, 
как много объясняет оно не толь-
ко в характере самой писатель-
ницы, но и зачастую в характерах 
героев се книг, которым были 
присущи и сомнения, и обиды — 
редко за себя и всегда за других. 

Ж И З Н Ь 
НАЧИНАЛАСЬ ТАК... 

В послед,же годы жизни Влмдл Влсилевсмд* работала над автобиографи-
ческой эпопеей, которая должна была охватить большой исторический 
период: от детства и юности писательницы до наших дней. Преждевре-
менная иончнна помешала ей осуществить этот замысел. Но осталась по-
весть. иоторая начинала задуманное произведение, — «Деревня моего дет-
ства*. Ока опубликована в апрельсиом номере журкала «Знамя». 

Сегодня мы печатаем отклик т эту публикацию, присланный нам из 
Варшавы близким дпугом Ванды Василевской — известной польсной писа-
тельницей Янмной Бронеьской. 

Янина БРОНЕВСКАЯ 

Это участие к другим, ответст-
венность за них рано пришли к 
писательнице — еще в годы ее 
ранней юности, когда глазами ре-
бенка она смотрела на человече-
ское горе, познавала тяготы и 
лишения, которые несла людям 
война. Деревенская хата с ее 
хлопотливой кухней, куда схо-
дятся какие-то неудачники, ни-
щенки. которые бродят с сумой в 
поисках подаяния, сумасшедший, 
но почитаемый «пророк», алч-
ный и жадный, — эта хата стала 
для нее первым окном в мир, И 
хотя мир этот оставался темным 
и жестоким, сколько же радостей 
умела открывать Е нем порыви-
стая душа подростка! Это и друж-
ба с ровесниками, порой нарушае-
мая детскими потасовками, но 
всегда щедрая и отзывчивая. — 
ведь вместе с ними случается го-
лодать. терпеть лишения, тяже-
лый не по годам труд. Это и оча-
рование природы, так рано вор-
вавшейся многоцветьем красок, 
своим миогозвучием в сердце бу-
дущей писательницы. Наконец, 
это и недоступное взрослым бо-
гатство воображения, полет фан-
тазии. И за всем этим вместе 
открываются чистота порывов, от-
зывчивость, доброта и сочувствие 
людям в их нелегкой жизни — то, 
что мы называем гуманностью и 
в чем нет на тени умиления и 
слащавости, всегда чуждых и 
творчеству, и жизни Ванды. 

Нет, невозможно для нас. со-
временников Ванды, близко 
знавших ее, отделить ее литера-
турное наследие от нее самой, 
от ее героической жизни. Не осо-
знанному ли еще в тс далекие 
годы деревенского детства чув-

ству боли за людей я личной от-
ветственности за их судьбы была 
обязана появлением первая книга 
Василевской — повесть «Облик 
дня»? Она вышла у нас, в дово-
енной Польше. искореженная 
цензурой, небольшим тиражом, 
но сразу же стала столь замет-
ной, что выдвинула Ванду Васи-
левскую в число первых револю-
ционных писателей. 

«Родина» и «Земля в ярме» — 
две последующие книги Ванды 
Василевской. Они сорвали маску 
лицемерия с националистическо-
го фразерства, за которым скры-
вались классовые интересы бур-
жуазии, противопоставили ему 
подлинный народный патриотизм, 
которому сродни чувство братст-
ва со всеми угнетенными. И сно-
ва начало этого идеологического 
спора мы находим в воспомина-
ниях писательницы о деревне ее 
детства в годы первой мировой 
войны. Десятилетняя Ванда раз-
мышляет о судьбе русских воен-
нопленных, которые цепами, как. 
и у себя на далекой родине, мо-
лотят нелегкий крестьянский 
хлеб. Разве это враги? — думает 
она. — «...они точно такие же, 
как н здешние крестьяне. И у 
них тож'е есть жены н дети, и они 
совсем не хотят войны, и не нуж-
ны им никакие разделы Польши, 
и они хорошие н веселые». 

Эта нить, связующая деревню 
се детства с последующим творче-
ством. как и всей жизнью Ванды 
Василевской, не раз обнаружит 
себя и в книгах, написанных уже 
на советской земле. Я вспоми-
наю сейчас «тыловой» Куйбышев 
1942 года. Ванда Василев-
ская прилетает иногда к нам — 
в редакцию польского журна-

Киеве. опубликовала очерк «По. 
мощница Николая Кузнецова». 
Речь в нем идет об учительнице 
Галине Кононовнс Гннденко. В 
период гитлеровской оккупации 
она действительно участвовала в 
подпольной работе в Ровно, но 
никакого отношения к действиям 
Н. И. Кузнецова не имела. 

Вот что пишет автор очерка 
Галина Олейник: «...через некото-
рое время к работницам казино 
зачастил офицер. Звали его Па-
уль Знберт. И откуда он так хо-
рошо знает русский язык? Снять 
бы с него этот мерзкий фашист-
ский мундир и скрипящие сапо-
ги, да еще бы выбить эти арий-
ские манеры — был бы даже 
привлекательный...» Оказывается, 
сам Пауль Знберт, пренебрегая 
конспирацией, ходил в казино, 
чтоб «проверять» его служащих 
и вовлекать их в разведыватель-
ную борьбу. Да к тому же с пер-
вым встречным заговаривал по-
русски! Можно ли всерьез при-
нимать эти придуманные строки?! 

Надо вообще сказать, что неко-
торые авторы, берущиеся описы-
вать действия легендарного раз-
ведчика. забывают, что истинное 
его лицо было известно очень 
ограниченному кругу людей. Ведь 
немало ровеискнх подпольсиков 
даже не подозревало, что высоко-
мерный офицер Пауль Зиберг — 
советский разведчик. 

НА суперобложке книги «Ге-
рои подполья» (Издатель-

ство политической литературы, 
М„ 19вЯ) читаем: «В книге нет 
ничего выдуманного, Авторы при-
водят только факты, но такие 
факты, которые волнуют сердца, 
закаляют волю, зовут на новые 
подвиги во имя величия н про-
цветания Отечества». Конечно, 
питатель с уважением отнесется 

к такой книге, с волнением бу-
дет знакомиться с ее героями. 
Но, увы. этого не случится с те-
ми, кто знаком с подвигами Ни-
колая Кузнецова и прочитает о 
нем воспоминания В. А. Бегмы 
«Странички трех лет». 

В. Бегма пишет: «С Николаем 
Ивановичем Кузнецовым (мы его 
называли во вражеском тылу 
Грачевым) я встретился летом 

года... К тому времени 
Кузнецов совместно с подпольной 
организацией Терентия Новака 
уже провел ряд смелых операций 
против верхушки рейхскомисса-
риата в Ровно... Здесь, при встре-
че с Кузнецовым, мне снова при-
шли на память все подробности 
похищения командующего особы-
ми карательными войсками гене-
рала фон Ильгена». 

Какие подробности о похище-
нии фон Ильгена могли прнйгн 
на память летом 1043 года, когда 
он был похищен Н. И. Кузнецо-
вым 15 ноября 1943 года? 

Недоумение вызывает утвер-
ждение автора, что «ровснскнй 
подпольный центр, которым руко-
водил Терентий Новок. решил по-
ручить это дело Лизе Гсльфонд». 
В книгах Д. Медведева, Д. Луки-
на, Н. Струтннского (непосредст-
венного участника операции по 
похищению генерала Ильгена) до-
статочно подробно описано, как 
готовилась и осуществлялась эта 
операция. Известно, что ровен-
ский подпольный центр, которым 
руководил Терентий Новак, вооб-
ще никакого отношения к Ни-
колаю Кузнецову, к Медведев-
ским разведчикам и к этой опе-
рации ие имел. Никогда Лиза 
Гельфонд не. выполняла той мис-
сии, которую ей приписывает 
В Бегма. Экономкой у Ильгена. 
по заданию командования нашего 
отряда, была устроена Лидия 

Ивановна Лисовская. Она и по-
могала Н. Кузнецову, Н. Стру-
тинскому и другим нашим раз-
ведчикам осуществить эту опера-
цию. Кстати, в том же Издатель-
стве политической литературы, в 
том же 1965 году вышел сборник 
«Люди легенд», где в очерке 
А. Лукина «Будни разведчика» 
воссоздается правдивая картин» 
подготовки и проведения этой 
сложной операции. 

Обидно, что такой авторитет-
ный человек, как В. Бегма, допу-
стил ряд ошибок. Тем более это 
обидно, что Василия Андреевича 
нет в живых и допущенные нм 
ошибки трудно исправить. 

' а И МОИ товарищи далеки 
4 •••1 от мысли установить ка-
кую-то монополию на право пи-
сать о нашем отряде, о И. И. 
Кузнецове. Мы приветствуем 
каждое правдивое произведение 
такого рода и готовы оказать лю 
бую помощь литератору или жур 
налнету, задавшемуся целью вос-
создать страницы героического 
прошлого. Но лишь с условием, 
чтобы не искажалась правда. 

Когда речь идет о мемуарной 
литературе, о жанре доку мен 
тального очерка или повести, на-
до быть особенно осторожным в 
выборе материала. У меня нет 
возможности привести все приме-
ры искажений исторической прав-
ды. встречающиеся в литературе 
о Николае Кузнецове и его бое-
вых товарищах, К сожалению, 
примеров этих так много, что 
одной статьи было бы для них 
недостаточно. 

Николай ГНИДЮК. 
вывший разведчик 

специального партизанского 
отрада Д. И. М»д«»д«»а. 

вжодиаший • группу г»роя 
Советенаго С о ю » М. И. Нузняцавл; 

мместитскь председателя 
Ль.о.смого облисполком» 

ла «Новые горизонты> — по-
путными самолетами с линии 
фронта, пишет для нас военные 
корреспонденции, суровые, как 
само время, и, как все,-что вы-
ходило из-под ее пера, полные 
неизбывной любви к людям. Во 
время одного из таких пребыва-
ний в Куйбышеве рождается ее 
«Радуга». 

С тех военных лет сохранились 
потускневшие снимки докумен-
тальной военной хроники. На 
одном из них ветер полощет на 
трибуне польские и советские 
знамена, а среди людей, оде-
тых в военную форму, стоит 
единственная женщина в граж-
данском темном костюме. Леген-
дарная Первая польская днананя 
имени Тадеуша Костюшко... «На-
ша Ванда» — называют Васи-
левскую солдаты вопреки уста-
ву. Но это тоже было звание. 
И очень почетное... 

В возрожденной на советской 
земле народной польской армии 
находит писательница героев ро-
мана, завершившего ее трилогию 
«Песнь над водами». Плечом к 
плечу с советскими друзьями по 
оружию они проходят «горящие 
реки» — Вислу и Одер, чтобы на 
давней границе польской земли 
вознести знамя победы, 

«И, обливаясь кровью, они — 
три солдата польской армии и 
советский солдат — водружают 
на берегу темной от дыма, кро-
вавой от зарева пожаров реки но-
вый пограничный столб. Малень-
кий серебристый орел на раско-
лотой в бою винтовке... 

...Где-то поблизости слышатся 
голоса. Это помощь, перевязка, 
отдых и. может быть, жизнь. 

Но не об этом они сейчас ду-
мают. Сейчас эти приближающие-
ся голоса не могут отвлечь их 
внимания от другого. От Польши, 
окупленной кровью, отвоеванной 
с оружием в руках, от новой гра-
ницы родной страны...» 

Жизнь автора этих слов дей-
ствительно была борьбой. И побе-
дой. Ее нет сегодня среди нас, но 
она живет в наших сердцах, в 
нашей верной памяти — друзей, 
давних солдат, читателей. Глу-
бину ее чувств, высокий полет 
мысли берегут книги, верные 
жизни. Той самой жизни, кото-
рая началась в далекой деревне 
детства и о которой так волную-
ще, так доверительно и искренне 
рассказывает нам сегодня эта 
повесть. 

ВАРШАВА 

ОХ, УЖ ЭТИ ЧИТАТЕЛИ1 

КТО НАСЛЕДНИК? 
В * 2 журнала «Наука н жизнь* 

за зтот год опубликована статья 
кандидата исторических наук Алек-
сандра Горбовсного «Двойники, са-
мозванцы или исторические лично-
сти. жившие дважды». На странице 
69 помещена небольшая глава зтой 
статьи — о сибирском старце Фе-
доре Кузьмиче. В ней сказано, что 
императору Аленсандру I «...хорошо 
был известен характер его честолю-
бивого и жестоиого наследнина Ни-
колая, впоследствии Николая I. Сам 
придя к власти в результате убий-
ства отца, Александр имел все осно-
вания опасаться за свою жизнь*. 

История любит точность, даже 
в деталях. Николаи не был 
иаследйииом Александра I. На 
самом деле наследником являлся 
следующий по старшинству брат 
Аленсандра — Нонстантин. прави-
тель Польши. В 1825 году, после 
смерти императора Александра I. 
наследнику-цесаревичу Константи-
ну присягэли войсиа. и лишь после 
того, как он отрекся от престола, 
императором России стал Нико-
лай I, 

И. ХЕИСИН, 
пенсионер 

ПРМОЭЕРСК. 

Ленинградской области. 
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Алексей МАРКОВ 

Возвращение 

Детство возвращается... 
Вдруг услышишь ты: 
Мельница вращается 
В клекоте волы. 
Донесутся запахи 
Пыльном конопли 
Или дух распаханной 
Мартовской вемлм... 
Руки взденешь крыльями 
И летишь во сие. 
Облаками синими 
Мир вин»-, иа дне... 
То давно вабытые 
Вспомнятся слова. 
Как дождем умытая 
Под окном трава... 

На сомщелеке 

Не загорел, — сгорел малыш: 
Сидишь, н пот ручьями льется. 
Все над бумагою корпишь — 
Нарисовать мечтаешь солнце. 
Когда-то солнце к полотну 
Я сам склонял упрямой силой. 
Роснику нарисуй ОДНУ ! 

И отравится в ней светило. 

7) о востребования 

Ест» и» почте окошко, 
Гл, по паспорту письм» дают, 
Как го колным картошку, 
Как озябшим нагретый уют. 

Он приходит под вечер 
И стоит, протирая пенсне. 
— Вас порадовать печем, — 
Слышит голос привычный • окне. 

Не припомнят девчата. 
Чтобы письма вручали ему, 
Может, раньте когда-то. 
Дет двенадцать—пятнадцать 

тому... 

Острословили, — было, 
Над клиентом смеялись, сойдясь, 
А теперь приуныла. 
Загрустила почтовая связь! 

— Посмотрите-ка, нету) — 
И- бессрочным он паспорт дает. 

Разберут по конверту. 
— Будет свежа* почта вот-вот,— 
Скажут с горестной йотой. 
И опять зашагает он прочь. 

Не пв легких работа 
Слышать горе, не в силах помочь! 

«В САМОМ 
О Г Н Е 

БОРЬБЫ» 
КА Ж Д О М У кинематографисту 

известно, что первый — и на-
до признаться тревожный! — во-
прос, который встает перед созда-
телями биографического фильма: а 
хватит ли материала, документов? 
Авторам «Подвига» стало ясно с 
первых же шагов: киносъемок 
Дзержинского достанет от силы на 
одну часть, а задуман был полно-
метражный фильм, И поставлен. И 
основой его стала не только биог-
рафия одного большевика — Дзер-
жинского, но и биография его вре-
мени, в особенности первых лет 
после Великого Октября. 

«Я в самом огне борьбы. 
Моя жизнь — это жизнь сол-
дата, у которого нет отды-
ха, ибо нужно спасать наш 
дом». Это признание жене весной 
1918 года стало как бы эпиграфом 
к кинолетописи «о нескольких годах 
жизни Феликса Эдмундовича Дзер-
жинского, о его работе на посту 
председателя ВЧК, о трудных ис-
пытаниях, в которых мужала и креп-
ла Страна Советов», 

Около двух лет провели в архи-
вах создатели «Подвига», разыскав 
такие уникальные кадры, как, на-
пример, Дворцовая площадь, сня-
тая утром 26 октября 1917 года 
(когда еще не были даже разо-
браны поленницы, откуда в 
прошлую ночь отстреливались 
юнкера), как эпизод разработанной 
Дзержинским боевой операции по 
очищению Москвы весной 1918 го-
да от бандитов, сгрудившихся под 
знаменем анархии, как суд над 
убийцами Урицкого, где обвините-
лями выступали Луначарский, Пок-
ровский, Крыленко, а среди иност-
ранных адвокатов, прибывших на 
шумный процесс, можно узнать ли-
дера II Интернационала бельгий-
ского министра Вандервельде... 

Но секрет эмоциональной зарази-
тельности фильма не только в но-
визне подавляющей части кадров, 

го, как возрождаются 
из пепла разбитые же-
лезнодорожные стан-
ции и мосты, свидете-
лями мучительных раз-
думий о том, как спа-
сти тысячи выброшен-
ных на улицу войной и 
голодом ребят. Как до-
стигается этот «эффект 
присутствия»? То за 
кадром диктор читает 
нам страницы из днев-
ников, из писем, из ре-
чей «пролетарского 
якобинца», как называл Дэержин« 
ского Ленин, то на экране возникав 
ют фото . Феликса Эдмундовича, 
думающего, напряженно всматрива» 
ющегося, яростно спорящего... 

Пытаясь включить зрителей в 
ход раздумий, тревог, радостей 
Дзержинского, сценаристы С. Зе-
нин, А. Новогрудский, ре-
жиссер Л. Махнач стремились 
строить фильм так, чтоб почти в 
каждое мгновение ощущалось на-
пряжение борьбы за судьбу 
молодой республики. Эта ярост-
ная схватка кипит не только внутри 
хроникальных сюжетов (вспомним 
кадры боев на улицах Москвы в 
1918 году с анархо-бандитами, тер-
роризировавшими город). Эта 
схватка рождается на экране не 
только посредством параллельного 
монтажа кинокадров, словно споря* 
щих друг с другом. Она возникает 
в результате столкновения кинокадр 
ров с фото. 

Так, располагая бесценным, каза» • 
лось, материалом для восстановлен 
ния событий 6 июля 1918 года — 
мятежа левых эсеров — хроникой 
5 съезда Советов, авторы «Подви-
га» в кульминационный момент все 
ж е прибегают к помощи фото. Они 
берут фотографию Ленина, идуще-
го на съезд таким широким, озабо-
ченным, стремительным шагом, что 
его спутница М. И. Ульянова оста-
лась где-то позади. А наперерез 
зтому фото они монтируют кино-
кадры лидера левых эсеров Марии 
Спиридоновой, спешащей во главе 
большой группы сторонников « 
Большому театру, где открывался 
съезд Советов. И возникает ощуще« 
ние готовящейся схватки. 

На экране возникает образ 
сурового, грозного времени, в ко* 

Кадр из фильма «Подвиг» 

которая порой ощутима лишь спе-
циалисту. Фильм властно захваты-
вает нас потому, что вся эта откры-
тая, точнее, отрытая в архивах ки-
нолетопись словно увидена глаза-
ми Феликса Дзержинского. И мы, 
зрители, как бы становимся очевид-
цами этой схватки не на жизнь, 

а на смерть с врагами революции 
председателя ВЧК. Свидетелями то-

торое, как не раз повторяют авторы 
«Подвига», «не было спокойного 
дня у молодой республики». Так в 
центре этого славного, неповторим 
мого времени, «в самом огне 
борьбы» вырастает образ человекв| 
называвшего себя солдатом рево« 
люции, а бывшего ее рыцарем. 

Бор. МЕДВЕДЕВ 

Т А Н Ц У Е Т АНТОНИО 
М Ы много слышали об искусстве 

знаменитого испанского тан-
цовщика Антонио. И вот только что 
познакомились с ним в Москве. 

Антонио танцует самозабвенно, 
эмоционально, стихийно, но эта сти-
хийность не нарушает формы танца: 
Антонио скуп и строг в своих тан-
цевальных движениях. Его колос-
сальный темперамент будто запря-
тан в хрустальный сосуд, из которо-
го огонь, не вырываясь наружу, ос-
лепительно сверкает. 

Когда Антонио выстукивает «дро-
би» испанской пляски, его ногц на-
поминают музыкальный инструмент, 
передающий все краски, все нюансы 
—от нежного пианиссимо до бурно-
го форте. Однако перед нами не 
только танцовщик, владеющий вир-
туозной техникой, а тонкий артист, 
глубоко чувствующий настроение, 
внутреннее содержание каждого 
танца. 

В маленьком балете «Любовь и 
колдовство» на музыку Де Фалья 
Антонио в роли Кармело показал 
себя великолепным актером; особен-

но ярко он провел танцевальную 
сцену с артисткой Марианной. 

Балетная труппа продемонстриро-
вала необычайную дисциплину, 
творческую собранность, и в этом 
велика заслуга Антонио как худо-
жественного руководителя. В тан-
цах Андалузии «Фламенко» пленила 
зрителей своей экспрессией танцов-
щица Тео Сантельмо. 

Трудно отметить всех талантли-
вых артистов труппы: это и Роза-
рно, и Росита Сеговия, и Пастора 
Руне, н выразительная танцовщица 
Марианна, и юный, обаятельный Хо-
се Антонио, и Кармен Роче, Пепв 
Солер и многие, многие другие. 

.:.Когда в последнем танце вы-
шли жемщины, одетые в живопис-
ные костюмы с длинными шлейфа-
ми, казалось, что сцена заполнилась 
какими-то фантастическими цвета-
ми. сверкающими то нежными, то 
яркими красками. Да, большое эсте-
тическое удовольствие принес нам 
концерт балета Антонио, показав-
ший, как талантлив народ Испа-
нии. 

Викторина КРИГЕР 

П Р И Н Ц ВСЕГДА ГОТОВ! 
П О Ж А Л У Й , все-таки это «не-
• * обыкновенная история». Она 

похожа на сказку, хотя совер-
шенно правдива, как это и утвер-
ждают ее авторы Л. Кассиль и 
П. Хомский. И принц Дэлихьяр 
Сурамбук, брат короля Джунгахо-
ры, приехавший отдыхать в пио-
нерский лагерь, расположенный на 
берегу Черного моря, настоящий, а 
ие сказочный принц. И такоц, же 
мальчик, как и все другие, хотя он 
и принц. И все, что потом пронехо-
дит в пионерском лагере «Спартак», 
— тоже сущая правда. И она вопло-
тилась в достоверной истории, рас-
сказанной Московским театром 
юного зрителя. 

Принцу Дэлихьяру, или Дэльке, 
как звали его ребята, пришлось сна-
чала кое-что понять—и то, что 
он не самый сильный и ловкий сре-
ди своих сверстников (там, во 
дворце, ему просто все «поддава-
лись»), и то, что настоящая победа 
— всегда честная. И он узнает, что 
такое справедливость, и что такое 
настоящая дружба и верность, и 
как здорово себя чувствовать рав-
ным среди товарищей, которые не 
оставят тебя в беде. 

Кульминация событий наступает, 
когда ребята узнают, что в ре-
зультате военного переворота в 
Джунгахоре Дэлька становится ко-
ролем. Это уже совсем скверно. Но 
раз так случилось и ничего поде-
лать нельзя, они вместе с ним 
решают, что он должен установить 
в Джунгахоре справедливость. И 
вот ночью в палатке составляется 

королевский манифест: всех слонов 
— бедным, американцев — вон, 
узников —- на волю... 

В последней картине мы видим ко-
роля Джунгахоры Дэлихьяра Сурам* 
бука во дворце. Он тайно «черев 
верного человека» получает письмо 
от своих друзей из далекой страны и 
словно бы слышит их живые голо* 
са и понимает, что теперь они все» 
гда будут с ним, потому что ва спра* 
ведливость надо бороться вместе-

Как й в жизни, в пьесе есть и 
грустное и смешное, серьезное и 
забавное, и театр, его режиссер П. 
Хомский нашли для втой истории 
очень точное сценическое решение. 
Артисты играют с увлечени-
ем, весело, задорно. И, конечно, 
явлением в спектакле стала 
роль принца в исполнении 
Л. Князевой. Можно только 
восхищаться талантом артистки, 
ее отточенным мастерством, умением 
с удивительной подлинностью пере-
давать переживания своего героя. И, 
вероятно, любители театре будут хо-
днть «на Князеву», как ходили они 
смотреть игру крупнейших артистов. 

Увлекательный спектакль «Будь-
те готовы, ваше высочество!» по* 
казал Московский театр юного зри-
теля. 

Л 
с. смоляницкии 

ИТЕРАТУРНАЯ 
ГАЗЕТА 
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Этот плеьный американский летчик — один и ) тек. кто бомбил 
мирные города и села Северного Вьетнама Вьетнамские патриоты 
сбили его самолет... 

Снимок из французского журнала «Пари матч» 

м 
ЕЖДУ НАРОДНЫЕ пи-
сательские встречи > 
Финляндии сделались 
традиционными. Они 
привлекают все боль-

ший круг литераторов, при-
езжающих в город Лахти, в 
гости к финским писателям, 
на так называемый литера-
турный семинар. Нынешним 
летом состоялась очередная 
встреча. 

В местечке Муккула. близ 
Лахти, на открытом возду-
хе. возле прекрасного про-
зрачного озера, в тени дере-
вьев. писатели слушали до-
клады и сообщения, участво-
вали в оживленной творче-
ской дискуссии. Стояла не-
бывалая для этих мест жа-
ра. Но и споры между ли-
тераторами достигали порой 
высокого накала — диспут 
шел иеслабеющнй и жаркий. 

В кратком обзоре нельзя 
охватить всего богатства и 
разнообразия тем, возникав-
ших на семинаре. Но о неко-
торых из тем. находившихся 
в центре дискуссии, хочется 
сказать. 

О чем же говорили, о чем 
спорили? 

Прежде всего об общест-
венной и нравственной мис-
сии писателя, о месте лите-
ратуры в жизни народов, о 
возможностях ее влияния на 
бытие. В докладах Эриха 
Кота (Югославия), Нормана ' 
Казинса (США), Яна Мюр-
даля (Швеция). Пала Пак-
ли (Венгрия) так или иначе 
затрагивалась и освещалась 
эта важнейшая тема. 

Среди выступавших не бы-
ло никого, кто отрицал бы 
социальное назначение писа-
теля. Речь шла о степени 
активности литератора, о ха-
рактере его гуманизма, о 
гутях его воздействия на 
читателя, общество, прогресс. 

С превосходной, прицель-

Александр ДЫМШИЦ « Л А Х Т И , 66» 
но-точиой речью выступил 
знаменитый гватемальский 
поят Мигель Анхель Асту-
риас. Он говорил, что писать 
— значит бороться, что кни-
ги пишутся для борьбы, чго 
писатель в мире — борец. 
В условиях Латинской Аме-
рики писатель—борец про-
тив черных сил милитариз-
ма, против империализма ян-
ки, против католической ре-
акции, борец за свободу, 
друг народной Кубы. Речь 
Астурпаса была горячо вс гре-
чена участниками семинара, 
е ней тепло говорили мно-
гие ораторы: Пааво Риктала 
(Финляндия). Стиг Карлсон 
(Швеция) и другие. 

Интересно прозвучали про-
думанные слова поэта Карло-
са Варраля (Испания), под-
черкнувшего мысль об обще-
ственной ответственности пи-
сателя и говорившего о том, 
что социальные проблемы, 
решаемые художниками, раз-
личны в разных странах, но 
в то же время у художников 
везде и всюду есть и общие 
заботы, в частности забота 
о расширении связей с чита-
телями. 

О социальном долге, о со-
циальной ответственности пи-
сателя говорил со страстной 
убежденностью известный 
драматург Арпор Адамов 
(Франция). У писателя, за-
метил он, могут быть и лич-
ные «неврозы», с которыми 
ему нужно бороться, но пре-
жде всего он должен пом-
нить об общественных бит-
вах. в которых обязан участ-
вовать. 

В некоторых выступлени-
ях было высказано мнение 

об опасности переоценки об-
щественной роли писателя и 
литературы. Ян Мюрдаль в 
интересном докладе дал 
известные основания для 
таких суждений. С ним гогла-' 
сились Пентти Холаппа 
(Финляндия) и Ян Рознер 
(Чехословакия), заявившие, 
что писатели очень часто 
оказываются бессильными 
перед лицом событий, что не 
нужно преувеличивать эф-
фективность доброй волн. В 
этой связи очень верно ска-
зал Григорий Бакланов 
(СССР). Да, заметил он, от-
вечая Яну Мюрдалго, идеи 
писателя не обладают спо-
собностью сами изменить 
мир, но, обращенные к лю-
дям. готовым совершенство-
вать действительность, идеи 
становятся в их руках мате-
риальной силой. «Этому ве-
рю и этому служу!» — вос-
кликнул он в заключение 
своей речи. 

Сознание общественной от-
ветственности требует от пи-
сателя политической опреде-
ленности. Об этом заявляли 
многие литераторы, выра-
жая гневный протест против 
грязных войн, против угнете-
ния масс в государствах, где 
господствует реакция, против 
расизма и шовинизма. 

Слово Вьетнам часто про-
износилось ораторами, суро-
во осуждавшими американ-
ских империалистов, веду-
щих зверскую войну против 
вьетнамского народа. Артюр 
Адамов, Геста Огрей (Фин-
ляндия), Эрих Кош и другие 
резко протестовали против 
преступлений, творимых аме-
риканцами на вьетнамской 

земле. Сегодня, сказал Эрих 
Кош, писатель не может не 
выступать против того, «то 

, творится во Вьетнаме н в не-
которых странах Латинской 
Америки, он не может при-
мириться с разгулом реак-
ции в Южно-Африка некой 
Республике и в Южной Ро-
дезии. Писатели должны 
сражаться против преступле-
ний! Многие ораторы с удо-
влетворением отметили ре-
шительное осуждение войны 
и военной опасности в высту-
плениях известного литерато-
ра Нормана Казинса (США), 
редактора журнала «Сатер-
дей ревью». 

Вместе с тем на семина-
ре разгорелась активная дис-
куссия вокруг мысли Н. 
Казинса, что писатель со-
временности должен стать 
«гражданином мира». При-
зыв к «мировому граждан-
ству» не был поддержан 
большинством ораторов. Мно-
гие из выступавших говори-
ли об утопичности самого 
понятия «мирового граждан-
ства». о его социальной на-
ивности в условиях мира, где 
идет борьба классов, ведутся 
грязные войны, существуют 
эксплуатация и колбпналнзм. 
Служить своему народу — 
это значит служить и демо-
кратическим силам во всем 
мире, это значит быть интер-
националистом и внести свой 
вклад в мировую куль-
туру. Такова мысль, кото-
рую ряд ораторов проти-
вопоставлял призыву к «ми-
ровому гражданству». О не-
состоятельности этого при-
зыва говорили и советские 
литераторы Г. Бакланов и 

Итальянский журнал < В ? 
нуове» публикует• сершо очер-
ков свое.'о корреспондента 
Джанни Тоги, недавно возвра-
тившего я !'< Южного Вьетна-
ма Мы публикуем в сокра-
щенном виде один из нас. 

ИЗГНАНИЕ СВИДЕТЕЛЯ 
н АЧНЕМ с конца. С мо-

мента. когда четверо 
полицейских и.» «особых от-
рядов» отделились от углов 
комнаты и двинулись к ее 
центру, то есть ко мне, двое 
нацелились на мои руки, 
двое потянулись к ногам... 

— А если я не желаю 
уезжать'

1

 Пока не поговорю 
с итальянским послом? По-
ка мне не вернут мои доку-
менты, заметки, блокнот, 
фотографии? В общем все, 
что у меня отняли?.. 

— Нет, мосье. — сказал 
скрипучим голосом офицер 
тайной полиции,—вы не мо-
жете больше оставаться ни 
минуты. Вы не задержанный, 
ие обыскиваемый, не аресто-
ванный. Начальник тайной 
полиции сообщил МНР, что 
вы изгнаны из Сайгона... 

После оглашения этой 
гакра ментальной формулы 
они не считали больше нуж-
ным ни слушать меня, ни 
отвечать. Главное теперь 
было вышвырнуть меня вон 
в ту самую минуту, когда 
был получен приказ. 

— Как .хотите, а я не 
уеду, пока не поговорю с 
итальянским представите-
лем. Это мое право... I! 
так далее, и тому подобное. 
Но люди К, 10 Ки уже не коле-
бались и не сомневались, 
ялт них все стало чрезвы-
чайно просто: действовать и 
не допускать никаких дис-
куссии — вытащить меня из 
темной комнатушки, где про-
изводился обыск, пронести 

по коридорам пакгауза, пере-
сечь полосу раскаленного 
воздуха, в которой уже два 
часа содрогался самолет, н 
захлопнуть за моей спиной 
металлическую дверцу. 

Прошло уже 22 года с 
тех пор. как ко мне прикаса-
лись руки фашистов: каза-
лось бы. можно уже забыть. 
Но гнусное ощущение было 
все тем же... Леденящее, 
парализующее сознание соб-
ственного бессилия. Грязные, 
потные руки, сжимающие 
твои ноги выше колон, гру-
бая сила, отрывающая тебя 
от земли, подпирающие под 
мышки чужие плечи, капли 
пота с безглазых лбов поли-
цейских удушливой маской 
покрывают твое лицо... 

— Дайте мне сказать. Я 
хочу сообщить что-то тайной 
полиции... — кричу я просто 
так. чтобы выиграть в^емя. 

Какое там. Они даже не 
смеются. Рука моя тянется 
к кисти офицера, сжимающе-
го пятьдесят листков, вы-
рванных из моего блокнота: 

— Но ведь это же мои 
личные заметки, письма, ли-
тературные и философские 
записки... В них говорится о 
буддизме, вы знаете, что та-
кое буддизм? 

Движение кисти, и замет-
ки разлетаются. Проделы-
ваем я это даже без иронии. 
С тупой серьезностью поли-
цейского невежества. Н вот 
меня отрывают от земли. 

— Пустите, я пойду сам... 
Напрасно. Кулаки под-

толкнули меня, жесткие ко-
стяшки пальцев уперлись в 

Джанни ТОТИ, 
итальянский публицист 

спину, и началось короткое 
и в то же время такое дол-
гое путешествие под паля-
щим солнцем. 

и \ЦНОНАЛЬНЫИ фронт 
• * освобождения насчи-

тывает 255 000 человек — 
таковы данные американской 
службы информации. Амери-
канские соединения насчиты-
вают столько же — 255 ООО. 
Если прибавить к ним 26 500 
солдат из других стран, 
получится 281 ООО. Да еще 
316 ООО юж повьет намеках 
солдат, н 135 000 человек 
из так называемых «народ-
ных сил», и 136 800 человек 
из «Региональных подразде-
лений». Всего — 700 ООО че-
ловек. И этого, утвержда-
ют они, недостаточно, что-
бы справиться с Вьетконгом. 
Даже миллиона американ-
ских солдат (именно эта циф-
ра называлась в прошлом го-
ду, когда было решено до-
стичь соотношения десяти и 
одному) уже недостаточно. 
Подсчитано, что теперь по-
надобится два с половиной 
миллиона. А тут еще выбо-
ры ... «Маленький Бонапарт» 
с гитлеровскими усиками — 
Као Ки созвал представите-
лей печати н сообщил им о 
намечающихся на конец сен-
тября выборах, на которых 
будет избрано пока лишь со-
брание, призванное вырабо-
тать конституцию. После че-
го. мол, будут проведены 
вторые выборы, в результа-

те которых страна получит 
законодательное собрание, и 
уже оно создаст гражданское 
правительство взамен ны-
нешнего военного. 

— Для этого нам понадо-
бится много времени, а до 
тех пор я намерен оставаться 
у власти и вести войну про-
тив коммунистов. Сомнений 
у меня нет. Во всяком слу-
чае. уверяю вас, что военные 
будут играть решающую 
роль во Вьетнаме. Скажу 
вам еще: если народ изберет 
нейтралистское или комму-
нистическое правительство, 
мы сметем его. 

— А если народ поднимет-
ся на защиту своих избран-
ников? — Этот вопрос зада-
ли многие из журналистов, 
созванных на военно-воздуш-
ную базу Бинь-Туй. 

— Всего предугадать нель-
зя. В 1ржном Вьетнаме сей-
час возможно все. — ответил 
Као Ки. По крайней мере, 
единственный раз он был 
совершенно искренен. 

Эти слова сразу же вызва-
ли в стране бурю... Свидете-
ли были ни к чему. Кто-то, 
по-видимому, сообщил о наме-
рении молодежи и студентов 
Сайгона обратиться за под-
держкой к международным 
демократическим силам, по-
просить помощи у трудящих-
ся. студентов, молодежи, ве-
рующих всего мира. Днем и 
ночью студентов и буддистов 
осаждали толпы фоторепор-
теров и журналистов — на-
стоящих и ненастоящих, 
шпионов и тайных агентов, 
южновьетнамскнх, американ-

ских и иностранных. Тайная 
полиция, должно быть, полу-
чила приказ во что бы то ни 
стало воспрепятствовать 
слиянию южновьетнамского 
движения за мир с междуна-
родным движением сторон 
никое мира... 

— Нет. мосье, вы не вы-
везете из Сайгона ни едино 
го документа, направленного 
против правительства Као 
Ки. — Это были первые сло-
ва, услышанные мною от 
офицера тайной полиции в 
комнате, где производился 
обыск. Я только что предъл 
вил паспорт и увидел, как 
его стали передавать из рук 
в руки, пока не унесли за 
дверь, на которой не было 
никакой таблички. Затем по 
следовал короткий приказ: 

— Хорошенько обыщите 
этого господина. 

И начался обыск. 
Руки полицейских. Как 

давг.о не ощущал я их на 
своем теле. Но я их узнал, 
эти руки, забиравшиеся да-
же во внутренние карманы 
пиджака и извлекавшие из 
них записные книжки, замет-
ки. Книги. Их листали стра 
ница за страницей. 

Весь этот материал был 
переправлен из комнаты, в 
которой мы находились, за 
дверь без таблички. Кое-что 
оттуда возвращалось, потом 
снова исчезало. Было похо-
же. что их интересуют глав-
ным образом записки, касаю-
щиеся правительства и само-
го Као Ки, и материалы, ком-
прометирующие этого цепля-
ющегося га власть бонапар-
тика. , • 

Вся эта история продолжа-
лась два часа. 

Через день после моего 
отъезда нз Южного Вьетна-
ма уехали корреспонденты 
других итальянских газет... 

пишущий »ти строки. Ку-
бинский поэт Родригес ска-
зал. что передовой писатель 
нашего времени выполняет 
свои обязанности перед че-
ловечеством не как «гражда-
нин мира», а как революци-
онный интернационалист. 

Существенное внимание бы-
ло уделено на семинаре и про-
блемам эстетики. «опросам ма-
стерства писателя. Немало го-
ворилось о новаторстве, о но-
вых творческих исканиях, об 
экспериментах. обогащающих 
литературу. Эрих Кош. Ни 
Мюрдаль. Артюр Адамов. Пен-
ка Лоунеля (Финляндия). Влод-
.ч и меж Мацнонг (Польша). 
Пауль Вине (ГДР) и другие 
утверждали обязанность писа-
теля обогащать искусство но-
вым и творческими открытия-
ми О том же говорил н я, 
опираясь на опыт текущей со-
ветской литературы. Возника-
ли V нас и некоторые разноре-
чия; так, например, я возра-
жал прогни самопальных эк-
спериментов. тогда как 'Пеккя 
Лоунела отстаивал право ли-
тератора и на эксперимент ра-
ди эксперимента. По все мы п 
равной мере стояли за обога-
щение литературы, за много-
образие писательских индиви-
дуальностей, объединенных 
общностью передовых соци-
альных позиций. Об этом хоро-
шо сказал польский критик 
В. Мацнонг. 

Важной задачей семинаров 
в Лахти является и обмен ли-
тературной информацией. Но 
знаю, как другие делегации, 
но наша советская делегации 
(Г. Бакланов. И. Семпер и я) 
Узнала много интересного и о 
работе финских писателей, и 
о новинках венгерской н юго-
славской литератур, и о новых 
произведениях писателей, 
съехавшихся в Финляндию из 
разных стран. 22 июня в зале 
гостиницы «Салпаус». располо-
женной в центре Лахти. состо-
ялся литературный вечер, на 
котором выступили некоторые, 
из участников семинара. Ве-
чер удался, как говорится, на 
славу Все было интересно и 
радовало аудиторию, отрывки 
из новой пьесы А. Адамова, 
стихи Астуриаса. Родригеса и 
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Варраля. публицистика Н. Ка-
зинса и экспромт Л* Клсаио 
(Франция), лирика Анны Влан-
дианы (Румыния) н Харрн Ка-
салайнена (Финляндия), юмо-
рески Рейнгардя Лвттау (ФРГ» 
и стихи Яна-Эрика ВолДа (Нор-
вегия) ... Очень тепли была 
встречена выступление Иоган-
неса Сейнера, старейшего поэ. 
та Советской Эстонии. 

Этот вечер был хорошей, 
впечатляющей демонстрацией 
дружбы писателей разных на-
родов! И в этот вечер дружбы 
я не мог не вспомнить, что 
происходит он ровно через 
четверть века после начала 
войны, имевшей целью раз-
жечь между народами вражду. 
Всем сердцем слышат я по-
ступь истории, ее шаги, иду-
щие по верному пути. II я был 
благодарен финским коллегам, 
чаи заботливо организовавшим 
.'пот семинар и лтот вечер. 

Да, семинар в Лахти стал 
традицией, и притом тради-
цией доброй. Об этом гово-
рили многие его участники 
— и Николай Хайтов (Бол-
гария), и Стефан Ба ну л веку 
(Румыния). Об этом сказал и 
я от лица сове, с кой делега-
ции. Сказал с признательно-
стью к финским писателям 
— Каю Лайтинену, Пекке 
Лоунела. Вилли Репо, Эррки 
Рейнпя и другим, сумевшим 
обеспечить'все условия длл 
серьезного разговора в не-
принужденной обстановке,— 
с признательностью к за-
ботливому хозяину Лахти — 
его мэру, господину Олавн 
Канла. свыше двадцати лег 
управляющему городом на 
семи озерах, красивым, не-
прерывно растущим, очень 
современным архитектурно. 

С хорошими чувствам,I 
прибыли мы в Лахти из Мэ-
сквы. И с хорошими чув-.ч-
вамн вернулись в Москву из 
Лахти. 

«Лахти, 66» — это еще 
одни отрезок на пути взаимо-
понимания и дружбы, по ко-
торому нельзя идти без об-
мена творческим опытом, 
мнениями и информацией. 

ЛАХТИ-МОСКВА 

т 

На вопросы 
оч е рки с т 

БЕЗДНА 

ФРАНЦИЯ 
Рем и 1110 НЕ Н 

•от ПЧЕЛЫ 
ДО ГОРИЛЛЫ» 

«ЛГ» отвечает 
Василий П Е С К О В : 

ЛЮБОПЫТНОГО 
— Вы часто радуете своиV читателей интерес-

ными снимками—*трофс.чми*, результатами ва-
шей сухоты с фотообъективом» в разных уголках 
нашей страны. Скажите, когда вы читали недав-
но вышедшую на русском языке книгу француз-
ского ученого Рсми Шовена *От пчелы до горил-
лы», книгу, которую можно было бы назвать но-
вым путеводителем по животному царСтв;/, на 
каких страницах вам особенно хотелось *1це.<к-
нуть затвором», чтобы запечатлеть попрочнее в 
памяти живую и прекрасную мысль автора кни-
ги, известного французского естествоиспытателя ' 

— Рем» Шовем — агорой француз, восхитив, 
ший нас рассказом о свои» наблюдениях а мире 
природы. Первым был Фабр. Вот у ж * сто пет 
весь мир читает его книгу о насекомых. Труд 
л о г о челоаека-подаижника был откровением 
дл« многих., В самом деле; пчелы, осы, жуки. 

Рами Шоаен. .От пчелы до гориллы*. Изда-
тельство -Мир-. Перевод с французского 
Н Б. Кобриной. Под редакцией и с предисло-
вием И. А. Хаамфмана. 

. • 

Фото В. Леснова 

бабочки, постоянно живущие с нами радом, — 
много пи интересного в их жизни? Оказывается, 
бездну любопытного и увлекательного увидел 
человек, «всю жизнь пролежавший, в бурьянах 
с лупой». 

Этот же мир насекомых (и не ю л ь к о насека. 
мых1) показывав! нам Реми Шовеи. Книга чи-
тается одним дыханием. Пишет и размышляет 
ученый, искушенный в зоологии, генетика, • 
теории информации, психологии, бионике. • 

Что такое, например, муравейник? Мы ска-
жем: это сообщество живых существ, эдакая 
дружная «коммунальная квартира», в которой 
каждый все-таки сам по себе. Шовен, долго на-
блюдавший общественных насекомых, другого 
мнения. Он считает муравейник или пчелиный 
рой единым организмом. Единым организмом 
не в переносном образном смысле, а е смыс-
ле биологическом. Он успешно защищает «ту 
теорию множеством примеров и наблюдений. 
Одиночный муравей или пчела не способны 
жить в изолированном состоянии. «Смерть их в 
зтих условиях неступает спустя несколько ча-
сов». Разве не напоминает это отдельные клет-
ки или органы, которые не могут долго суще-
ствовать самостоятельно, когда раэрушене связь 
с организмом? «...Отдельна» пчела — всего 
лишь набольшая частица, не имеющая серьез-
ного зчвчения и почти лишенная индивидуаль-
ного существования»,— отмечает Шоеен. 

— Нет ли среди ваших фототрофеев снимка, 
который мог бы послужить иллюстрацией к ка-
кой-нибудь из главок ьшим Реми "Шовена? 

— Наблюдения над природой в послед-
ние годы ставят перед фотографом-натурали-
стом множество увлекательных задач. Книга 
Шовена снабжена подлинными находками фото-
графов. Я немало часов провожу на прмродв с 
фотографическим аппаратом, но выступить ил-
люстратором книги Шовена не смог бы. Моя 
задаче — не столько наблюдение повадок жи-
вотных, сколько поиски красоты в природе. 
По-моему, эта задача тоже достойна усилий. 

^ б е ж н а я п й й о р а м а 
•4**^ __ 

И Г Р А П Р И П О Г А С Ш И Х С В Е Ч А Х 
Англичанин Руперт Рой с — наследник крупной су-

аовладельче* кой Фириы—главный герои нового, толь-
ко что изданного я .Лондоне романа Джеймса Олдрид• 
%а «Игра гас.удар<' тленного деятеля* Содержание это 
ео произведения вкратце таково: после аварии самоле 
7а, в которую попадает и Ройс, он спасает советско-
го летчика Правительство СССР награждает его 
орденом. Ройс приглашен в Москву, где еми должны 
вручить награди. Воспользовавшись этой *окопией», 
английская военно-морская разведка дает Ройсу 
шпионское задание. Оказавшись в Советском Сою-
зе, познакомившись с жш»нъю страны, ее людьми. 
Ройс испытывает отвращение к той нечистоплотной 
миссии, которую ему поручили. Он возвращается в 
Англию и категорически отказывается 
участие я навязанной ему грязной игре. 

(
 Лбк пишет критик Джон Гриттсн, своим романом 
Джеймс. Олдридж раскрыл глаза тем наичным анг-
личанам. которые полагают, что *такого рода дел в 
Англии не бывает». 

принимать 

• В С Я К И Й Й О П ь Ш О Й ПОЭТ, 
писатель. художник и 
скульптор отражают • 
свои* произведениях ча-
стицу истории человече-
ства». —• сказал • своем 
интервью польскому еже-
недельнику «Культура* 
известный кубинский пи-
сатель Алехо Карпентьер. 

Благодаря революции, 
сказал дальше в своем 
интервью Алехо Карпеи-
тьер. изменилась в нашей 
стране и культура. Фан-
тастически возросло чис-
ло учащихся, народ по-
лучил доступ к книге, 
все это не могло ие от-
разиться и на творчестве 
писателей Сегодня ни 
один писатель Кубы не 
может пройти мимо пре-
образований революции. 
• Она создала новые те-
мы, предоставила в наше 
распоряжение новые кон-
фликты. открыла пер-
спективы. которые ив 

П У Т Е Ш Е С Т В И Е 
П Р О Д О Л Ж А Е Т С Я 
могли ие взволновать во-
ображение писателей...» 

— Что касается личио 
меня. — сказал А. Кар-
пентьер,— то тема боль-
шик исторических преоб-
разований мне особенно 
близка. Ей посвящен мой 
роман «Путешествие и 
истокам временя», а 
вскоре выйдет сборник 
мои* рассказов о вызван-
ных революцией переме-
нах в жизни кубинского 
народа. в романе 
*59-й год* я пытаюсь по-
казать первый год жизни 
на Кубе после победы 
революции Каждый пи 
сатель. как я уже гово-
рил. прежде всего сви 
детель своей эпохи, Я 
тоже такой свидетель — 
свидетель великих собы-
тий, которые дано было 
пережить моему народу 

Лондонский театр «Олд-
вин- показал комедию 
Гоголя -Ревизор- в по-
становке Королевской 
шекспировской труппы 
На СНММК* известные 
английские артисты Пол 
Скофилд и Давид Уорнер 
в сцене из спектакля. 

ФАУСТ 
XX века 

Известный румынский 
кинорежиссер Ион По 
песку Гопо работает я 
настоящее время над 
иинокарткиой «Ничего 
нового, Фауст*. .Это Фа-
уст в XX веке. 

Рассказывал о своей 
новой ленте. Попеску Го-
по говорит. *В 1965 году 
я изучил все, связанное 
С фаустовской легендой 
бот почему в фильме бу. 
дут встречаться фрагмен-
ты, вдохновленные про-
и «ведениями Марло и 
Гете, Аиатоля Франса и 
Поля Валери» ИСПОЛЬЗУЯ 
острое жало иронии. По 
лесму Гопо изображает 
современного Фауста; ав-
тор прибегает к новей-
шим нмучным аргумен-
там для создания коме-
дии научно-фантастиче-
ского характера. 

Главная мысль фильма 
заключается в том, ска-
зал кинорежиссер, что 
мауиа должна служить 
людям. 

ОНИ НЕ ОТСТУПЯТ! 
Тоненькая книжка сти-

хов с иллюстрациями нп-
торя — •Вьетнамски^ со-
седи». * Я рЖчСМИТМВП.1 
вернуться и австралий-
ским темам, говорит 
н предисловии Лен фоне, 
австра шисний писатель, 
известный нам по книге 
очерков Дружественный 
Вьетнам», •— но собштия 
во Вьетнаме ок»;«л«сь 
настолько т рагичетки м и 
и нас только мирными 
для ммтраллйцеп. что л 
иочувстионя 1 необходи-
мость сказать кое-что об 
этой АЗИАТСКОЙ стран*...» 

Н простой поэтической 
форме ВЫСКАЗАНО мнение 
человека который про-
вел и ДРВ два года и с 
\ .V л,леин«ктьн> и искрен-
ностью очевидна вели-
кой созидательной рабо-
ты освобожденного Вьет-
нама выступает против 
Агрессоров. Вот одно из 
его стихотворений -Фо-
то! рафия на газеты». 

восьмилетний 
Рядом с 

восьмидесятилетним, 
Руин связаны. 
Глаза завязаны, — 

Ведут на допрос ... 

Вог ьмилетний 
Рядом с 

восьмидесятилетним 
Ив отступают перед 
Могущественнейшей 

державой 

Восьмилетний 
Рядом с 
восьмидесятилетним,— 

Объясните кто-нибудь, 
Почему они 

побеждают? 

НА Т Ы С Я Ч У Л Е Т Р А Н Ь Ш Е 
В Трансваале мескон,* 

ко лет назад археологи 
обнаружили посуду и 
.тварь железного веки 
Известный английский 
писатель, нес ледова тель-
вфрвканист Г>«ил Лмял-
«он ПИИ#» п журнале 
• Вес? Африка*, что увле-
кательный ой»ор вееч 
гомологических откры-
тий последних лет, про-
ливши* свет на историю 
Африки с измяла желч-
ного века. содержит 
книг» Брайана Фэге-
ча «Южная Африка в 
жмелюм веке». Автор 

л 
ее покатывает, что аф-
риканцы. владевшие ма-
стерством ниотовлен п « 
орудий и.» желеда, пере-
секли реку Лимнопо и 

поселились на террито-
рии нынешней ЮАР, л 
районе Заутпансберг-
ских тор, около IX ве-
ка нашей эры, То 
есть предки нынешнего 
афпиканского населе-
нна заселили »ти зечли 
за тысячу лет до того, 
как первые фермеры — 
буры добрались туда с 
мыса Дойрой Надежды 

Книга 4Чгена, пишет 
В. Д»инаеои, расска-
зывает о том, как возни-
кали поселения банту, 
как и когда были т п 
двигиуты ^монументаль-
ные сооружения, вроде 
крепости Зимбабве, ог-
ромные каменные разва-
лины которой сохрани-
лись по сей день. 

КНИГИ 
Неделя книги стал/ 

привычкой? Этот вопрос 
задал недавно Лайош 
Мештерхази на страни-
цах венгерского ежеие 
дельника «Элет еш иро 
далом». Но как понимать 
эти слова, хорошо ато 
или плохо. В своей ста 
тье «Праздник или при 
вычма* Л. Мештерхази и 
отвечает на этот вопрос 

Нет необходимости, го-
ворит писатель, доказы-
вать, что кииги наших 
современных мастеров 
слова часто становятся 
библиографической ред 
костью, в библиотеках 
их приходится ждать 
месяцами. Следователь-
но, задача недели кии 
гн мш ш популяри-
зации художественным 
произведений, Се цель — 
распространение любви и 
чтению и культуры чте 
ния. Надо больше устраи 
вать литературных вече 
ров. передавать их по 
радио, по телевидению 
Что касается встреч пи-
сателей с читателями, то 
их надо проводить на 
заводах, в сельских иоо* 
перативая, в школах. 

Кинословарь Жоржа Садуля 
Известный француз-

ский историк КИНО Жорж 
Садуль выпустил а изда-
тельстве дю Сёй свой но-
вый труд «Словарь филь-
мов». В книге содержит-
ся краткая характеристи-
ка I 200 кинокартин; год 
постановки, технические 
данные, резюме сцена-

рия. оценка «Отметим,— 

пишет парижский ежене-

дельник «Нуведь лите-
рер», — что- в слова-

ре в связи с каждым 

конкретным фильмом 

упоминаются другие Кар-
тины, трактующие сход-

ные сюжеты». 

КОГДА СЕРДЦЕ ТРЕПЕЩЕТ ОТ С Т Р А Х А . . . 
Мики Спилейн — »;»жура швест^ля Американская 

реклама пошет о нем гак: «Мнкн Спилейн — автор 
мо мшсиооио продающихся и Америке детсктипных 
ромамон Иго книги расходятся тиражом и 28 миллио 
но» -ж<смплярон иыходящих только в издательство 
«Сигнег» Ксли вы хотите чтобы наше сердив затре 
нетало от страха, читайте все. что пишет Мики 
Спилейн!» 

Каной же товар продолжает поставлять ил книж 
ный рынок этот плодовитый во гор? Представление 
об еггом дает последняя, юлько что вьптценнам и» 
дате&ьггяом «Даттон» книга Спилейна «Контрольный 
пост на кольпепой дороге». На первых же страницах 
аптоп старательно описывает, как герой романа Тай 
гер М.эни ьрикмнчипает свою жертву. В конце книги 
читатель найдет псо того же Тайгера. нанятого при 
нычиым делом кровавой расправой с очередной 
жертвой, еще подавно делившей с ним любовь. А I 
короткие промежутки между кровопугкаинлмн герой 
спасает мни ст ядерной катастрофы Как видите, да-
же Мики Спилейн приспосабливается к требовани-
ям века. 

СИМОНА СИНЬОРЕ О СЕБЕ 
«Мне повеяло, я могу 

повволнть себе выби-
рать». — сказала Симо-
на Синьоре корреспои' 
дейту лондонской гяаетм 
• Морнинг стар» Нине 
Хиббин . Актриса р*яви* 
ааег свою мысль: «Я не 
могла 6м играть а фи\ь* 
ме. идеи которого проти-
воречат моим идеалам*. 

Отвечая на вопрос о 
том, как она работает 
над ролью. Симона 
Синьоре скавала; « З г о 
вопрос, который я ие 
люблю яадявять себе. Я 
не хочу аналияировать 
творческий процесс. Все 
совершяется таинственно, 
как если бы к сердцу 
подступала влоба... или 
любовь... Когда актриса 

молода — ей выпадаю! 
роли хорошеньких деву* 
тек. Но для женщины 
моих лег пригодны лишь 
характерные роли, и я 
нахожу в них много ин-
тересного. Сейчас я го. 
товлюсь выступить в ро-
ли пятидеевтилетией жен-
шины Она потерпела 
полное фиаско а жизни»... 

Опера «Профессор Мамлок» 
Й Братиславе нл сцене Слов««П<ого 

нйпноиального театра идет новня 
опер» чехословацкого композитора 
Лйдисляяя Голоубека «Профессор 
Мячлок». В ее основу положены со-
бытия. <. яя.шнные с приходом Гитлерв 
и власти. «Но я думаю, — яеявил 

композитор. — что корни, из которых 
вырос нанизм, не вырвины еще до 
сих пор » «При работе над оперой,— 
добавляет Л. Голоубек, — я вспомнил 
друзей моего детства, погибших от 
рун нацистов, мне вспомнились и го 
лосв реваншистов, раздающиеся да 
нашими границами». 

Ж Е С Т О К А Я М О Д А 
«О времена, о нравы!» 

— сокрушенно вздыхают 
скандинавские писатели, 
садясь за письменный 
стол. Жестокая издатель-
ская мода, выплеснув-
шая на скандинавский 
книжный рынок волну 
оорнографмческой лиге-
оатуры. обязывает их — 
под страхом остаться не* 
напечатанными — непре-
менно включать в свои 
произведения скабрез-
ные эпизоды. Вслед 
за шведской порнографи. 
ческой антологией «Лю-
бовь» датские литерато-
ры срочно выпустили 
сборник «Жеребцы в по-
стел », и, наконец, со-
всем недавно одноимен-
ный сборник поторопи-
чись издать норвежцы, 

Иу вот н отлично, иро-
нически приветствовал 
зго «выдающееся» собы-
тие литературный кри-
тик газеты «Фрихетвк»: 
•Теперь у нас, норвеж-
цев. есть своя отечест-
венная порнография, а 
не будь зтого, нас, чего 
доброго, и вовев переста-
ли бы считать цивилизо-
ванными людьми. Зато 
теперь мы. значит, внес-
ли свой вклад в европей-
скую культуру». Правда, 
с горечью продолжает 

тот же критик, многие 
одаренные норвежские 
писатели, участвующие а 
зтом сборнике, принесли 
в жертву новейшей мо-
де свой талаиУ, но кто 
может считаться с таки-
ми пустяками... 

На фоне «порнографи-
ческого троеборья» меж-
ду литераторами сканди-
навских стран, органи-
зуемого коммерсантами 
от книготорговли, отказ 
того или иного писателя 
от скабрезностей отныне 
выглядит попросту «не-
прилично». Тем не менее 
некоторые порнолитера-
торы сочли необходимым 
снабдить свое творчест-
во здакой зтико-фило-
софсной подкладкой. 
•Лучше любить» чем 
стрелять друг а друга», 
— провозгласил датским 
литератор Снгурд Воле, 
объявив на зтом основа-
нии порнографию «фор-
мой борьбы за мир». 

Порнографичосиий •па-
цифизм* Воле был вы-
смеян на страницах па-
чати известным датским 
писателем Хансом Шер-
фигом. Сторонники ми-
ра и прогресса, заявил 
Шврфиг. не нуждаются 
а помощи литературных 
эротоманов. 

Новая мода на книжном рынка. 

Рисунок X. Бидструпа на патскоЯ газеты 
«Лайд ог фоль к . 

аЛитаратурнаа газета» 
выводит 
по аторникам, 

чвтааргам 
и субботам 
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